PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. FL-164-02366

2016-12-29
Sios sutarties 3alys
PIRKEJAS
Pavadinimas AB Siauliy bankas
Adresas Tilzés g. 149, 76348, Siauliai
Kodas 112025254
PVM kodas LT120252515
Pirkejo atstovas Klaipédos regiono pardavimy vadovas Rolandas Kumpys, veikiantis (-i) pagal jam (jai)
suteiktus jgaliojimus
Elektroninio pasto adresas kc@sb.t
Telefono numeris 1813
Banko tinklalapio adresas www.sb.lt
PARDAVEJAS
Pavadinimas/Vardas Pavardeé Uzdaroji akciné bendroveé "Vensva"
Adresas Babrungo sen., LIEPLAUKALE, Plungés r. sav.
Kodas 171694581
PVM kodas LT716945811
Saskaita banke LT247044060000073968
Vadovas Direktorius Svajinas Sungaila, veikiantis pagal jmonés nuostatus
Elektroninio pasto adresas vensva@vensva.lt
Telefono numeris 868791558
KLIENTAS
Pavadinimas S| "Kretingos komunalininkas”
Adresas Vytauto g. 118, LT97133, KRETINGA, Kretingos r. sav.
Kodas 163934977
PVM mokétojo kodas LT639349716
Saskaita banke LT187300010002530753
Kliento atstovas Direktoré Renata Surblyté, veikiantis pagal jmonés nuostatus
Elektroninio pasto adresas info@kretkom.t
Telefono numeris 8-650-96042

sudaro 3ig Pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaria:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavejas parduoda, o Pirkéjas perka §j turta:

Naudotas Siuksliavezé Mercedes-Benz Actros, 2011 m.,

nurodyta komerciniame pasililyme/ turto apraSyme (Sios Sutarties 1 priedas), kuris yra pasirasomas visy sutarties Saliy ir yra
neatsiejama S$ios Sutarties dalis (toliau vadinama Turtas). Tuo atveju, jei Turtas yra naudota motoriné transporto priemoné, prie
Sutarties pridedamas 2 priedas, kuriame pateikiama privaloma su Turtu susijusi informacija, kaip tai reglamentuoja teisés aktai.

1.2. Turta Pirkéjas perduos Klientui jo verslo ar profesinéms reikméms pagal tarp Pirkéjo ir Kliento 2016-12-29 sudaryta finansinés
nuomos sutartj Nr. FL-164-02366 (toliau - Nuomos sutartis).

1.3. Tuo atveju, jeigu Turtui privaloma registracija vieSsajame registre, si Sutartis tuo paciu yra laikoma Kliento sutikimu jregistruoti
Klienta tokiame registre Turto valdytoju. B

1.4. Pirkéjas, pasiraSydamas $ia Sutartj, informuoja kitas Sutarties Salis, kad Turtas, vadovaujantis Nuomos sutarties salygomis, turi
bati draudziamas.

2. KAINA

2.1. Turto kaina yra 90 750,00 (Devyniasde3imt takstanciy septyni Simtai penkiasde3imt eury 00 ct) EUR su PVM,

2.2. Turto kaina yra fiksuota ir nekei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpi.

2.3. Tuo atveju jeigu laikotarpiu nuo Sios Sutarties pasiraSymo iki Turto priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos Lietuvos
Respublikoje pasikeisty (padidéty) pridétinés vertés mokesCio tarifas, taikytinas $iai Sutarciai ir Klientui nesutikus sumokéti
padidéjusios Turto kainos (padidéjusios PYM sumos), Salys susitaria, kad $i Sutartis nutriiksta be jokiy sankcijy ir isipareigojimy, o
Kliento Pardavéjui arba Bankui sumokéta pirmojo Turto vertés dengimo mokescio suma grazinama Klientui.

3. PARDAVEJO PATVIRTINIMAI IR PAREISKIMAI
3.1. Pardavéjas pareiskia ir patvirtina, kad:

3.1.1. yra teisétas Turto savininkas;

3.1.2. jokie tretieji asmenys néra ir nuosavybés perdavimo Pirkejui metu nebus pareiske ir neturés teisés reiksti jokiy pretenzijy del
Turto; sandoriai, kuriy pagrindu Pardavéjas igijo nuosavybés teise i Turta, yra sudaryti teisetai, nepazeidziant treciyjy asmeny teisiy
ar teiséty interesy, ir Pardavéjas visiskai ir galutinai atsiskaites pagal tokius sandorius;

3.1.3. Turtas, perdavimo Pirkéjo nuosavybén metu, nebus perleistas, suteiktas panaudai, jkeistas, taip pat nebus apsunkintas
jokiomis kitomis daiktinémis teisémis, nebus arestuotas ir nebus teisminio ar arbitrazinio ginCo objektas;

3.1.4. Pardavéjas néra sudares jokiy galiojanciy sutarciy, isdaves leidimy ar atlikes kity veiksmu, kurie suteikia ar galéty suteikti
teise tretiesiems asmenims naudotis, valdyti ar disponuoti Turtu, néra jokiy asmeny, kurie pasikeitus Turto savininkui issaugoty teise
naudotis Turtu;

3.1.5. (taikoma, jei pagal Nuomos sutartj Turtas turi bati draudZiamas) Atsizvelgiant j tai, kad Klientas, vadovaujantis Nuomos
sutartimi, yra jgaliotas Pirkéjo vardu priimti Turta, Pardavéjas pareiskia ir patvirtina, kad Turto perdavimo-priemimo akta, parengta

Pirkéjo, pasiradys ir Turtg perduos Pirkéjo nuosavyben tik tgafveju, jei Klientas pateiks dOkumeWkad Turtas
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Pirkimo pardavimo sutartis Nr. FL-164-02366
nuo Turto perdavimo Pirkéjo nuosavybén momento yra apdraustas nuo visy galimy riziky, laikantis Nuomos sutartyje nustatyty
reikalavimy;
3.1.6. turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti $ia Sutartj, taip pat visiskai ir tinkamai
jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
3.1.7. néra pertvarkomas, reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra paskelbta ir/ ar pradéta bankroto proceddra, néra suteiktas
reorganizuojamo, likviduojamo ar pertvarkomo juridinio asmens statusas;
3.1.8. Turto kokybe visiSkai atitinka Sutarties, LR teisés akty bei tokiam Turtui paprastai keliamus techninius bei kokybés
reikalavimus, gamintojo nustatytus standartus, taip pat Sutarties priede nurodyta specifikacija, turi visus reikiamus leidimus ir kitus
dokumentus, reikalingus Turto eksploatacijai;
3.1.9. jei Pardavéjas yra fizinis asmuo, Pardavéjas patvirtina, kad jis yra nuolatinis Lietuvos Respublikos gyventojas, todél pajamy
mokestj nuo pagal Sig Sutartj gaunamy pajamy Pardavéjas deklaruoja, apskaiciuoja ir sumoka j valstybés biudzeta pats, LR gyventojy
pajamy mokescio jstatymo ir/ar kity teisés akty numatyta tvarka;
3.1.10. sutinka, jog pretenzijas Pardavéjui dél Sios Sutarties salygy jgyvendinimo bei Turto kokybeés turi teise reiksti Klientas.
Pardavejas patvirtina, kad jam yra Zinoma kad Turta, Pardavéja ir Pirkéjg pasirinko pats Klientas ir Pirkejas tik vykdo Nuomos
sutartyje numatyta jsipareigojima nupirkti Kliento pasirinkta Turta;
3.1.11. tuo atveju, jei Turtas jsigyjamas ne i$ Europos Sajungos valstybés narés, Pardavéjas/Klientas pareiskia ir patvirtina, jog visi
pagal LR teisés aktus, ES/EEB teisés aktus, bendrijos muitinés kodeksus Turtui privalomi sumokéti muito mokeséiai ir/ar kt.
mokesCiai yra sumoketi, o jeigu néra sumoketi - i prievolé tenka Pardavejui/Klientui net ir tuo atveju jei Turtas jau yra Pirkéjo
nuosavybe.

4. MOKEJIMO SALYGOS
4.1. Pirkéjas sumoka Turto kaing Pardavéjui tokiu badu:
4.1.1 Visg Sutarties kaing Pardavejui sumoka Bankas Sutartyje numatyta tvarka.
4.2. Turto kaing (kainos dalj) Pirkéjas sumoka Pardavéjui j PVM saskaitoje-faktiroje nurodyta saskaita (jei Pardavéjas - fizinis
asmuo, ne PVM mokétojas, i Sioje Sutartyje nurodyta Pardavéjo saskaita) per 5 (penkias) darbo dienas tik nuo visy zemiau i$vardinty
dokumenty gavimo dienos:
— Pirkéjas yra gaves jam priklausanCius Saliy tinkamai pasiraSytus Sutarties ir Nuomos sutarties (kartu su visais jy priedais)
egzempliorius (originalus);
— Kliento ir Pardavéjo pasirasyto Turto priémimo-perdavimo akto originalo;
— jei Turtas yra registruotinas vieSajame registre - dokumento, patvirtinancio jregistravima Pirkéjo (nurodant savininko)
vardu, kopijos;
- PVM saskaitos-faktdros originalo, iSskyrus, jei Pardavéjas - fizinis asmuo, ne PVM mokétojas, PVM saskaita-faktira
nepateikiama;
— jei Turtas turi buti apdraustas Nuomos sutartyje numatyta tvarka - Turto draudimo poliso/y kopijos;

5. TURTO PRISTATYMO SALYGOS

5.1. Pardavejas pristato Turta ir visus su Turtu susijusius dokumentus (iSskyrus, nurodytus 4.2 punkte, kurie turi biti pateikti
Pirkéjui) Pardavéjo ir Kliento sutartu adresu ir terminu, nurodytais komerciniame pasitlyme/turto aprasyme. Jei komerciniame
pasidlyme/turto apraSyme néra nurodytas Turto pristatymo terminas, Pardavéjas privalo pristatyti Turta Klientui ne anks¢iau nei
jsigalioja i Sutartis bei ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties pasirasymo dienos.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjo nuosavybén Turta, paruosta eksploatacijai, atitinkantj Sios Sutarties ir Nuomos
sutarties salygas bei LR teisés akty, gamintojo nustatytus ir jprastai tokios rsies turtui keliamus reikalavimus ir visa su Turtu
susijusia dokumentacija. Jei Turtas vieSajame registre registruotinas turtas, Pirkéjo nuosavybén perduodamas Turtas privalo biti
jregistruotas Pirkéjo (nurodant savininku) vardu. Pirkéjo nuosavybén perduotas Turtas perduodamas Klientui naudotis ir valdyti pagal
Nuomos sutartj.

5.3. Turto perdavimas Pirkéjo nuosavybén jforminamas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioto Kliento jgalioty asmeny pasirasytu Turto
priémimo-perdavimo aktu. Sia Sutartimi ir Nuomos sutartimi Pirkéjas jgalioja Klienta Sioje Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis
Pirkéjo vardu pasirasyti Turto priémimo-perdavimo Pirkéjo nuosavybén akta. Klientas Turto priémimo-perdavimo akta taip pat
pasira$o savo vardu ir taip Salys susitaria laikyti, kad Turtas, Klientui pasiraius Turto priémimo-perdavimo akta, yra tinkamai Pirkéjo
perduotas Klientui naudotis ir valdyti pagal Nuomos sutartj.

5.4. Turto priemimo-perdavimo akto projektg paruosia ir pateikia Pardavéjui Pirkéjas Sios Sutarties pasiraSymo metu arba Klientas
Turto priemimo-perdavimo akto pasiraSymo metu.

5.5. Salys susitaria, kad pagal Sig Sutartj tarp Kliento ir Pardavéjo pasirasytas Turto priémimo-perdavimo aktas galioja tik tuo
atveju, jeigu jis atitinka Pirkéjo parengto akto forma, turini, yra nepakeistas (iSskyrus pastabas apie perdavimo metu pastebétus
Turto trikumus ir defektus, Turto priemimo-perdavimo data, Turto identifikacinj numerj, kai perkamas naujas Turtas ir Sios Sutarties
sudarymo metu Turto identifikacinis numeris nebuvo Zinomas, ir, kai perkamas naujas Turtas: pirmos registracijos metus, jei Turtas -
registruotinas turtas, ar pagaminimo metus, jei Turtas - neregistruotinas turtas). Turta savo nuosavybén Pirkéjas priima tik tuo
atveju, jei:

5.5.1J. 'IJurtas yra paruostas eksploatacijai, Turto kokybé, komplektacija ir kitos Turto savybés/duomenys atitinka Sios Sutarties,
Nuomos sutarties bei LR teisés akty reikalavimus ir Klientas tai patvirtina pasiraSydamas Turto priémimo-perdavimo akta;

5.5.2. Turto pristatymo salygos ir terminai atitinka Sutarties salygas;

5.5.3.  jei Turtas yra vieSajame registre registruotinas Turtas, Pirkéjas ji priima nuosavybén tik tuo atveju, kai Turtas yra
jregistruotas Pirkéjo (nurodant savininku) vardu ir Pirkéjui yra pateikti tai patvirtinantys dokumentai (jy kopijos);

5.5.4. jei Turtas turi buti apdraustas pagal Nuomos sutartj - Turtas yra apdraustas Nuomos sutartyje nustatyta tvarka ir Pirkéjui yra
pateikta Turto draudimo poliso/y kopija;

5.5.5. Nuomos sutartis yra galiojanti ir néra kity aplinkybiy, kurioms esant Pirkéjas galéty atsisakyti priimti Turta savo nuosavybén.
5.6. Kliento pasiraSytas Turto priémimo-perdavimo aktas patvirtina, kad Klientas neturi pretenzijy Pardavéjui dél Turto kokybés ir
komplektacijos, kiekio ir kity salygy, kad Turtas atitinka Sios Sutarties ir Nuomos sutarties salygas bei, kad Pardavéjas tinkamai
ivykdé Sutarties salygas.

5.7. Nuosavybés teisé j Turtg Pirkéjui pereina nuo Turto priemimo-perdavimo akto pasiraSymo arba nuo Turto kainos sumokéjimo
Pardavéjui, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksCiau. Pirkéjas turi teise bet kada atsisakyti Turto priémimo savo nuosavybén ir
atsisakyti sumokéti uz Turta Sutartyje nustatyta kaina, vadovaudamasis Sutarties 5.5 punktu.

5.8. Pasirasius Turto priemimo-perdavimo akta, atsitiktine Turtg 2dvimo, praradimo ar sugadinimo rizika tenka Klientui.
5.9. Pardavéjas laiku nepristates Turto moka Pirkéjui 0,02 )50’(. dydzio delspinigius nuo Turto kainos uz kigkviena uzdelsta diena.
Pirkejo atstovo parasas Pardavéjo atstcﬂd‘paraEas Kliento parasas ? e

- 2

P

/f

PatikrintasPDF001866



Pirkimo pardavimo sutartis Nr. FL-164-02366
5.10.Jei pristatytas Turtas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Klientas turi teise atsisakyti pasirasyti Turto priémimo-
perdavimo akta. Tokiu atveju Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny terming pasalinti pastebétus Turto
trikumus. IStaisius Turto trikumus, Klientas ir Pardaveéjas pasiraso Turto priémimo-perdavimo akta.

6. TURTO GARANTIJA

6.1. Turtui suteikiama 12 mén. garantija. Pardavejo garantiniai jsipareigojimai nustatomi atskirame Pardavejo ir Kliento rastiskame
susitarime ar Pardavéjo pateiktose garantinése salygose. Garantijos galiojimo laikotarpiu, Pirkéjui paprasius, Pardavéjas jsipareigoja
ne veliau kaip per 5 darbo dienas i$duoti Pirkejui garantiniy salygy dublikata ar kita dokumenta, kuriame numatytos Turtui taikomos
garantijos salygos.

6.2. Garantinis laikas pradedamas skai¢iuoti nuo Turto priemimo-perdavimo nuosavybén akto pasirasymo dienos.

6.3. Atsizvelgiant j tai, kad Turtas yra naudotas, nenaujas, Klientas patvirtina, kad jam yra tinkamai ifaiskinta ir jis suprato, kad
Pardavéjas negarantuoja ir neatsako uz tai, kad:

6.3.1. Turtas ar atskiros jo dalys ir/ar priedai yra tam tikro konkretaus gamintojo, markes ar charakteristiky;

6.3.2. Turtas ar atskiros jo dalys ar priedai yra naudoti tokj laika, koks uzfiksuotas atitinkamais Turto prietaisy parodymais ar
Turto/jo daliy dokumentacijoje;

6.3.3 Turtas neturi jokiy paslépty trikumy;

6.3.4. Turtas bus tam tikra laika tinkamas naudoti pagal jprasta paskirtj ar iSlaikys jprastas charakteristikas be remonto ar priezilros
darby arba detaliy pakeitimo;

6.3.5. Turto tikroji rida/motovalandos atitinka odometro/ motovalandy skaitiklio parodymus, kai Turtas yra transporto priemoné;
6.3.6. Turto kébulo ar kitos jos dalys nebuvo pazeistos ir remontuotos, kai Turtas yra transporto priemone.

7. PARDAVEJO |SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

7.1. Pardavéjas isipareigoja:

7.1.1. laiku ir tinkamai, pasirasant Turto priemimo-perdavimo akta, perduoti Pirkéjui nuosavybén Turta, atitinkantj Sioje Sutartyje ir
Nuomos sutartyje nustatytus reikalavimus, gamintojo standartus, LR teisés akty nustatytus bei jprastai tokios risies turtui keliamus
reikalavimus bei visa su Turtu susijusia dokumentacija;

7.1.2. ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Turto priémimo-perdavimo akto pasirasymo, pristatyti Pirkejui Turto
priemimo-perdavimo aktg (originala) bei visus dokumentus, nurodytus Sios Sutarties 4.2. punkte ar uztikrinti, kad treciasis asmuo
pristatyty Turto atpirkimo sutartj ar kitus dokumentus (Jei taikoma pagal Sutarties 4.2. punkta);

7.1.3. savo saskaita paruosti Turtg eksploatacijai;

7.1.4. jei Turtas vieSajame registre registruotinas turtas, Pardavéjas jsipareigoja savo lé€Somis Turtg jregistruoti Pirkéjo vardu
(nurodant Pirkéjg savininku), kartu nurodant, kad Klientas yra Turto naudotojas;

7.1.5. jei Turtas yra jranga - savo saskaita apmokyti Klienta ar jo nurodytus darbuotojus dirbti su Turtu Kliento ir Pardavéjo
suderintais terminais;

7.1.6. jei Turtui suteikiama garantija, garantiniu laikotarpiu tinkamai ir laiku vykdyti garantinius jsipareigojimus.

7.1.7. laiku vykdyti kitas $ioje Sutartyje numatytas salygas ir jsipareigojimus.

7.2. Pardavéjui netinkamai vykdant Sutarties salygas, ar paaiSkéjus, kad Pardavéjo pareiskimai ir patvirtinimai, nurodyti Sutarties 3
punkte, kituose Sutarties punktuose ar jos prieduose (jskaitant ir Turto priemimo-perdavimo akta) neatitinka tikroves, Pardavéjas
Isipareigoja sumoketi Sutartyje numatytas netesybas ir atlyginti visus dél to patirtus Pirkéjo ir/ar Kliento nuostolius (jskaitant, bet
neapsiribojant grazinti Pirkéjui visas pastarojo Pardavéjui sumokétas sumas pagal Sig Sutartj).

7.3. Pardavéjas isipareigoja Pirkéjo patirtus nuostolius atlyginti ir netesybas sumoketi ne véliau kaip per Pirkéjo pateiktuose
rastiSkuose reikalavimuose nurodytus ar Sioje Sutartyje nustatytus terminus. Pardavéjui delsiant atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavejas moka Pirkéjui 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokeéty sumy.

8. KLIENTO [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

8.1. Klientas jsipareigoja:

8.1.1. pries pasiraSydamas Turto priémimo-perdavimo akta, atlikti visus reikiamus veiksmus, kuriuos atlikty rupestingas daikto
igijéjas, kad jsitikinty, jog Turtas yra tinkamos kokybes ir atitinkantis visus kokybés bei komplektacijos reikalavimus bei Sutarties ir
Nuomos sutarties salygas, gamintojo nustatytus standartus, o taip pat LR teisés akty reikalavimus;

8.1.2. laiku ir tinkamai (laikantis Sioje Sutartyje ir Nuomos sutartyje nurodyty salygy) priimti Turta tiesiogiai i$ Pardavéjo, pasirasant
Turto priémimo-perdavimo akta. Klientui delsiant priimti & Pardavéjo techniskai tvarkinga ir tinkama eksploatuoti Turta, atitinkantj
Sioje Sutartyje ir Nuomos sutartyje nustatytus reikalavimus bei pasiradyti Turto priémimo-perdavimo akta, Klientas, Pardavéjui
pareikalavus, jsipareigoja uz kiekviena pradelsta dieng mokéti Pardavejui 0,02 % visos Turto kainos (su PVM) dydzio delspinigius;
8.1.3. jei Turtas turi bdti apdraustas pagal Nuomos sutart] - pateikti Pardavejui Nuomos sutarties salygas atitinkan¢ia Turto draudimo
sutartj/is ne veliau nei Turto priémimo-perdavimo pasiraSymo metu;

8.1.4. tuo atveju, jei su Pardavéju ar trediu asmeniu yra sudaryta Turto atpirkimo sutartis, Klientas, kaip Turto valdytojas,
isipareigoja Turta valdyti ir jj naudoti taip, kad Pardavéjas ar treciasis asmuo galéty tinkamai jgyvendinti atpirkimo teise.

. 8.1.5. laiku vykdyti kitas Sioje Sutartyje numatytas salygas ir jsipareigojimus.

8.2. Klientas, pazeides_Sutarties salygas, jsipareigoja atlyginti visus kity Saliy patirtus nuostolius ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo atitinkamos Salies pranesimo gavimo dienos.

8.3. (taikoma, kai Pirkéjas Turto kainq (kainos dalj) Pardavéjui moka avansu) Jei Pirkéjas uz Turta Pardavéjui moka avansu, t.y. iki
tridalio Turto priémimo - perdavimo akto pasirasymo ir Pardavejas nejvykdo ar netinkamai jvykdo $ios Sutarties reikalavimus (Turtas
nepristatytas Sutartyje nustatytais terminais, pristatytas nekokybiskas Turtas ir pan.) ir Pardavéjas neistaiso Kliento ar Pirkéjo
nurodyty trikumy ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, Klientas isipareigoja kompensuoti Pirkéjui visas Pirkéjo Pardavéjui
sumokétas sumas per 5 (penkias) darbo dienas nuo reikalavimo i3 Pirkéjo gavimo dienos. Uz kiekviena uzdelsta dieng Klientas
isipareigoja moketi Pirkejui 0,02 procento nuo Turto kainos dydzio delspinigius. Visos Pirkéjo reikalavimo teisés ir pareigos, kurias
Pirkéjas turi pagal Sutartj, be jokio atskiro susitarimo ar sutarties, Pirkeéjui rastu informavus apie tai Pardavéija ir Klienta ir Klientui
sumokeéjus Siame punkte nurodyta suma, pereina Klientui ir Klientas bei Pardavéjas neturi teisés reiksti jokiy pretenzijy Pirkejui,
susijusiy su Sutartimi.

9. PIRKEJO [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjas jsipareigoja atsiskaityti uz Turtg Sutartyje nustaty;ra(t\(as ir terminais.
9.2. Pirkejas, pazeides Sutarties salygas, jsipareigoja atlyginti ki aliy patirtus tiesioginius nuostolius ne véliau kaip per 5 (penkias)

dienas nuo atitinkamos Salies pranesimo gavimo dienos. / p =

Pirkejo atstovo parasas Pardavejo atst:
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. Pirkimo pardavimo sutartis Nr. FL-164-02366
9.3. Salys susitaria, kad Pirkéjas neatsako Klientui dél Turto pristatymo terminy pazeidimo, komplektacijos, kokybés, kiekybes,
tinkamumo naudoti pagal paskirtj, atitikimo $ios Sutarties ir Nuomos sutarties salygoms bei uz Sia Sutartimi Pardavéjo prisiimty
isipareigojimy tinkama vykdyma. Uz $iy salygy vykdyma Klientui ir/ar Pirkéjui tiesiogiai yra atsakingas Pardavejas.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1.Pirkéjas turi teise nutraukti Sia Sutartj, praneSdamas Pardavéjui rastu be jokiy neigiamy pasekmiy savo atzvilgiu, jeigu:

10.1.1. Pardavéjas ilgiau kaip 20 (dvide$imt) dieny, suéjus Sioje Sutartyje numatytam Turto pristatymo terminui, nepristatys Turto
ir visy nurodyty dokumenty (iskaitant ir dokumenty, nurodyty Sutarties 4.2 punkte, (jskaitant ir kai nepateikiama Turto atpirkimo
sutartis, pasirasoma treciojo asmens (jei taikoma pagal Sutarties 4.2. p.));

10.1.2. pristatytas Turtas ar dokumentai neatitiks Sutartyje ir Nuomos sutartyje nustatyty reikalavimy ir Pardavéjas nustatyty
triikumy nepasalins per 30 (trisdesimt) dieny termina;

10.1.3. Pardavejas netinkamai vykdo kitas Sutarties salygas, ar paaiskeja, kad Pardavejo pareiskimai ir patvirtinimai, nurodyti
Sutarties 3 punkte, kituose Sutarties punktuose ar jos prieduose (jskaitant ir Turto priemimo-perdavimo aktg) neatitinka tikroves;
10.1.4. dél priezasciy, susijusiy su Klientu, nutraukiama Nuomos sutartis (pvz. Klientas nesumokéjo Pirkéjui Nuomos sutartyje
nustatyto administravimo mokescio ir/ar pirmojo turto vertés dengimo mokéjimo) arba Nuomos sutartis nutraukiama Kliento
iniciatyva nesant Banko ar Pardavejo kaltes.

10.2. Pardavéjas turi teise nutraukti ia Sutarti, pranesdamas Pirkéjui rastu, jeigu Pirkéjas neapmokes Turto kainos pagal Sioje
Sutartyje nurodytas mokeéjimo salygas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny suéjus Turto kainos sumokéjimo terminui.

10.3. Apie Sios Sutarties nutraukima Salys viena kita jspeja rastu pries 7 (septynias) kalendorines dienas iki numatomos Sutarties
nutraukimo datos.

10.4. Jei iki Sutarties nutraukimo Turtas buvo jregistruotas Pirkéjo vardu viesuosiuose registruose, Pardavéjas privalo nedelsiant, ne
véliau kaip per viena diena po Sutarties nutraukimo savo léSomis isregistruoti Turta i$ atitinkamy registry ir pateikti Pirkéjui tai
patvirtinan&ius dokumentus. Uz Siame punkte nurodytos salygos nevykdyma ar netinkama vykdyma Pardavéjas isipareigoja sumoketi
Pirkéjui bauda, lygia 140 (vienas Simtas keturiasdesimt) EUR, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo
pateikimo dienos.

10.5. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama vadovaujantis Sutarties 10.1.4 punktu Klientas sumoka Pardavéjui 10
% Sutarties 2.1 punkte nurodytos Turto kainos dydZio bauda.

10.6. Salys aiskiai susitaria, kad nutraukus Sutartj, piniginiy leSy uzskaita pagal Sutarties 4.1.1. punkta (jei uZskaita nurodyta
minétame punkte) automatiskai, be jokio atskiro 3aliy susitarimo netenka galios Sutarties nutraukimo diena. Nutraukus Sig Sutartj
Salys privalés grazinti viska, ka jos gavo pagal 3ia Sutartj (i8skyrus gautus delspinigius, baudy ir nuostoliy atlyginima) ne véliau kaip
per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

11. BENDROSIOS NUOSTATOS

11.1. Nei Pardavéjas, nei Klientas neturi teisés perduoti, pavesti vykdyti ar kitaip perduoti Sutartj ar kurias nors su ja susijusias
teises ir pareigas kitam asmeniui, pries tai negaves kity Saliy rastisko sutikimo. Pirkéjas turi teise perleisti savo jsipareigojimus pagal
3ig Sutartj kitiems asmenims ir be kity Saliy sutikimo.

11.2. Si sudaryta Sutartis jsigalioja Salims pasiradius Sutartj ir galioja iki visisko Sutarties salygy jvykdymo.

11.3. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja ir yra privalomi Salims tik jeigu jie sudaryti rastu ir pasirasyti visy
Saliy.

11.4. Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.5. PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

11.6. Salys pareiskia, kad jos geranoriskai bei bendrai parengé visas Sutarties nuostatas. Minety deryby ir susitarimo rengimo metu
kiekviena Salis turéjo galimybe naudotis ir, esant poreikiui naudojosi kvalifikuoty teisininky bei kity profesionaliy patarejy pagalba.
$io susitarimo nuostatos bus aiskinamos ir interpretuojamos pagal ju tikraja prasme, o ne grieztai kurios nors Salies naudai ar
nenaudai.

11.7. Pardavéjas ir Pirkeéjas susitaria, kad jei Turtas yra registruotinas Turtas, Pardavejas ir Pirkéjas Sios Sutarties pagrindu vienu
egzemplioriumi, kurj Pardavéjas Turto registracijos tikslu pateiks atitinkamai kompentetingai institucijai, sudarys sutrumpinta Turto
pirkimo-pardavimo sutartj, kurioje bus nurodyta informacija, susijusi su Turtu bei Turto kaina. Si sutrumpinta Turto pirkimo-
pardavimo sutartis, bus laikoma jsigaliojusia, kai sigalioja Sutartis ir pasibaigusia, jei $i Sutartis netenka galios/ nutraukiama ir pan.
11.8. Salys neatsako uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu tai jvyko dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos teises aktuose.

11.9. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais po viena kiekvienai i$ Saliy. Priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

11.10. Prie Sutarties pridedamas priedas (-ai):

1 priedas - komercinis pasidlymas/ Turto aprasymas;

2 priedas - Informacija apie parduodama motorine transporto priemone (taikoma jei perkama naudota motoriné transporto
priemoné).

PIRKEJO ATSTOVAS

Direktore
Renata Surblyté

Klaipédos regiono pardavimy vadovas
Rolandas Kumpys

T

Pargigas, rardas pavardé, pargéas Pareigos, varda
) ZAN

: was

Pirkejo atstovo parasas Pardavéjo atstovi
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VENSVA

|m.Kodas171694581 AB"Vilniaus bankas". Banko kodas 70440. Sgskaitos Nr. litais LT247044060000073968

2016-11-09

KOMERCINIS PASIULYMAS

Siuksliavezis: Mercedes-Benz 2532 6x2 Actros MP
Ident.nr.; WDB9302021L536840

Ratu formule: 6x2

Pagaminimo metai: 2011-03

Pavary deze: automatine

Rida : 110633km

Spalva: balta

Bendra mase: 26000kg

Variklio galia: 320 AG

[ranga: SEMAT C339-06; 2011m. 23 m3
Privalumai: ABS;EURO 35;Vairo stiprintuvas;Tachografas; autopilotas, trys sédimos vietos,
komfortine vairuotojo sédyné, stogo liukas.

Automobilio kaina: 75000 euru + PVM

Direktorius
Svajunas Sungaila




Pirkimo pardavimo sutartis Nr. FL-164-02366

INFORMACIJA APIE PARDUODAMA MOTORINE TRANSPORTO PRIEMONE

2016-12-29

2 Priedas

Pardavéjas patvirtina, kad Sutartyje nurodyta parduodama motoriné transporto priemoné (toliau - Turtas) Pardavéjui priklauso

nuosavybeés teise nuo 20/(7 / [ e OZ

Turto duomenys:

m.

Turto pavadinimas

Identifikacinis Nr.

Metai

Siuksliavezé Mercedes-Benz Actros

WDB9302021L536840

2011

Kita su Turto pardavimu susijusi pagal teisés,aktus privaloma nurodyti informacija (pildo Pardavéjas):

Rida (Sutarties sudarymo diena)

14 -0070  km

Techniné apzitira

galiojanti &

negaliojanti o

Eismo ir kiti jvykiai, kuriuose Turtas
buvo apgadintas

" m., eismo jvykis, apgadinta

—_—

m., eismo jvykis, apgadinta

T m., eismo jvykis, apgadinta

—

m., eismo jvykis, apgadinta

Turto trukumai

- stabdziy sistemos
- vairo mechanizmo ir pakabos elementy

néraxr yrao
néra seyrao

- ap3vietimo ir 3viesos signalizavimo jtaisy  néra yra o

- vairuotojy ir keleiviy saugos sistemy
- dujy iSmetimo sistemos

néra giyra o
nérag yrao

Pardavéjas patvirtina, kad Siame priede nurodyta Turto rida néra pakeista ar suklastota bei nebus pakeista ar suklastota Turto
perdavimo Klientui akto pasiraSymo momentu. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Siame priede pateikta informacija yra tikra ir
teisinga. PaaiSkéjus, kad Siame priede nurodyta Pardavéjo informacija ir patvirtinimai neatitinka tikrovés, joje isvardinti ne visi
ivykiai, nenurodyta visa teisés aktuose paminéta informacija, kuria Pardavéjas privalo nurodyti Sutartyje, Pardavéjas jsipareigoja
atlyginti visus su tuo susijusius Kliento ir Pirkéjo nuostolius. Be to, tai yra pagrindas Pirkéjui nutraukti Sutartj dél Pardavéjo kaltés,
reikalaujant, kad Pardavéjas grazinty jam visas pagal Sutartj sumokétas sumas.

PIRKEJO ATSTOVAS
AB Siauliy bankas

Klaipédos regiono pardavimuy_yadeVas
Rolandas Kumpys *——;\)H >

“
2L

PARDAVEJO ATSTOVAS

UZdaroji akciné bendrové "Ven
INrexiorius =

S| "Kretingos ko
Direktore

KLIENTO ATSTOVAS
munalininkas”

s

___Renata Surblyté

7
Pareigos, vardas Wdrﬁf/ 7‘
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SIAULIY :, BANKAS

TURTO PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS
prie 2016-12-29 Pirkimo pardavimo sutarties Nr. FL-164-02366

20 (7. 30

Data
BANKAS
Pavadinimas AB Siauliy bankas
Adresas Tilzés g. 149, 76348, Siauliai
Asmens kodas 112025254
Banko atstovas S| "Kretingos komunalininkas" (Klientas), veikiantis pagal Banko suteiktus jgaliojimus. |
PARDAVEJAS
Pavadinimas/Vardas Pavarde UZdaroji akciné bendrové "Vensva"
Adresas/Buveinés adresas Babrungo sen., LIEPLAUKALE, Plungés r. sav,
Asmens kodas 171694581
KLIENTAS
Vardas, pavardé/Pavadinimas S| "Kretingos komunalininkas"
Adresas/Buveinés adresas Vytauto g. 118, LT97133, KRETINGA, Kretingos r. sav.
Asmens kodas 163934977

Pardavéjas, vykdydamas 2016-12-29 sudarytos pirkimo pardavimo sutarties FL-164-02366 (toliau - Pirkimo sutartis) salygas, perduoda
Banko nuosavybén Zemiau &iame akte nurodyta turta (toliau - Turtas). Bankas priima Turta nuosavybeén ir vykdydama 2016-12-29
sudarytos finansinés nuomos sutartj Nr. FL-164-02366 (toliau - Nuomos sutartis) salygas, perduoda Turta Klientui laikinai valdyti,
naudoti ir saugoti, o Klientas, vykdydamas Pirkimo sutartj ir Nuomos sutartj, priima jam perduodama Turta valdyti, naudoti ir
saugoti.

Turto pavadinimas Kaina be PVM PVM Kaina su PYM Identifikacinis Nr. Metai |
S'“k“‘a"ezjc"t"r‘z’scedes'Be"z 75 000,00 EUR 15 750 EUR 90 750,00 EUR WDB9302021L536840 2011

Turtas perduodamas adresu: Vytauto g. 118, LT97133, KRET INGA, Kretingos r. sav,
Klientas yra susipaZines su Pirkimo sutartyje ir Nuomos sutartyje numatytomis pareigomis ir atsakomybe uz priimamo Turto
naudojimo bei valdymo salygy laikymasi, Turto iSsaugojimo uztikrinima, uz Turto kokybe, funkcionavima, komplektiskuma,
techninj aptarnavima ir kitomis salygomis, Pardavéjo Pirkimo sutartyje nurodyta informacija, o taip pat ja papildanéia
informacija, kuria Pardavéjas nurode %io akto pastaby dalyje (jei tokia nurodyta). Nuo Sio akto pasirasymo momento, jei
Pirkimo sutartyje nenurodyta ankstesné data, Klientui pereina Turto atsitiktinio Zuvimo ir sugedimo rizika.
Klientas, pasirafydamas §j akta, patvirtina, kad Turtas yra apdraustas vienoje i§ Nuomos sutartyje nurodyty draudimo
bendroviy Nuomos sutartyje nustatyta tvarka.
Klientas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad Turto specifikacija atitinka nurodytai Pirkimo ir Nuomos sutartyse, Turtas (jo
kokybé, komplektiskumas, baklé, tinkamumas naudoti ir pan.) atitinka Nuomos sutarties ir Pirkimo sutarties reikalavimus ir
salygas, Kliento poreikius, Klientas visapusidkai ivertinto Pardavéjo Pirkimo sutartyje ir Siame akte pateikta informacija, bei
Klientas neturi jokiy pretenzijy dél Turto nei Bankui, nei Pardavéjui.
Pardavejas patvirtina, kad Bankas ivykdé visas salygas ir reikalavimus, kurie buvo keliami Turto perdavimui - priémimui
vykdyti pagal Pirkimo sutartj ir jokiy pretenzijy dél Pirkimo sutarties vykdymo Bankui Pardavéjas neturi.
Vadovaujantis Pirkimo ir Nuomos sutartyse Banko Klientui suteiktais igaliojimais, Klientas 3j akta pasiraso ir Banko vardu ir
salys laiko, kad tokiu bidu Bankas tinkamai jvykdé Pirkimo sutartyje nustatyta salyga priimti Turta savo nuosavybén ir
Nuomos sutartyje nurodyta salyga perduoti Turta Klientui laikinai naudotis ir valdyti pagal Nuomos sutartj.
Sis aktas isigalioja po to, kai jj pasiraso visy saliy jgalioti atstovai, Aktas sudarytas trimis egzemplioriais, turiniais vienodg
juridine galia, po viena kiekvienai i§ saliy.
Pardavéjas pareiskia ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties sudarymo diena Pardavéjo pateikti patvirtinimai ir pareiskimai ir
informacija apie Turta yra galiojanti, nepasikeitusi, neatsirado naujy duomeny, informacijos, i$skyrus informacija, nurodyta
Sio akto pastaby dalyje.

Pastabos:

PARDAVEJO VARDU

KLIENTO IR BANKO VARDU

S| "Kretingos komunalininkas”
Direktore
Renata Surblyté

_

_—C Zs\
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$IAULIY ;’ BANKAS

SPECIALIOJI DALIS
Finansinés nuomos sutartis Nr. FL-164-02366

2016-12-29

Sios sutarties 3alys
BANKAS

Pavadinimas AB Siauliy bankas
Adresas Tilzés g. 149, 76348, Siauliai
Asmens kodas 112025254
Surenkamoji banko saskaita LT877189900006910250

Banko atstovas

AB Siauliy banko Klaipédos regiono pardavimy vadovas
Rolandas Kumpys, veikiantis (-i) pagal jam (jai) suteiktus jgaliojimus

Elektroninio pasto adresas

kc@sb.lt

Telefonas

1813

Banko tinklalapio adresas

www.sb.lt

KLIENTAS

Vardas, pavardé/Pavadinimas

S] "Kretingos komunalininkas"

Kliento atstovas

Direktoré Renata Surblyté

Adresas/Buveinés adresas

Vytauto g. 118, LT97133, KRETINGA, Kretingos r. sav.

Asmens kodas 163934977
Elektroninio pasto adresas info@kretkom. lt
Telefonas 8-650-96042

sudaré $ia finansinés nuomos sutartj Nr. FL-164-02366 (toliau - Sutartis) ir susitaré del Zemiau nurodyty

finansavimo (nuomos) salygy:

1. [ Turto pavadinimas, identifikaciniai duomenys | Kiekis Turto kaina, EUR
Siuksliavezé Mercedes-Benz Actros, 2011 m. 1 90 750,00
Bendras Turto kiekis ir kaina 1 90 750,00

Turto pardavéjas

Uzdaroji akc}iné bendrové "Vensva", asmens kodas 171694581, Babrungo sen.,
LIEPLAUKALE, Plunges r. sav.

Turto draudimas

privalomas

Delspinigiai

0,02 procenty uz kiekvieng pradelsta kalendoring dieng

Ul AWl N

Uztikrinimo priemonés

6. | Kitos specialiosios salygos

6.1. Salys susitaria pakeisti bendrosios dalies 6.6 punkta, isdéstant jj taip:
I$pirkdamas Turta anks&iau termino Klientas privalo sumokéti Bankui Banko
radytiniame prane$ime iki Turto iSankstinio iSpirkimo dienos nesumoketas
Mokétinas sumas pagal Grafika, Likutine verte Turto iSpirkimo dienai, jvykdyti
kitus iki Turto i3ankstinio i3pirkimo dienos nejvykdytus {sipareigojimus, Banko
reikalavimu, jvykdyti nejvykdytus jsipareigojimus pagal kitas tarp Saliy sudarytas
sutartis.

Sig Sutartj sudaro:
- &i Specialioji dalis;
- 2016-12-29 finansinés nuomos sutartj Nr. FL-164-02366 Bendroji dalis;

#. | Priedas - Turto specifikacija (komercinis pasiulymas);

- Grafjkas Nr. FL-164-02366-01;

- kiti Saliy sudaryti priedai, papildymai ir/ar pakeitimai.
BANKAS KLIENTAS
Klaipédos regiono pardavimy vadpvas ¢ Direktore

Rolandas Kumpys

Renata Surblyte
7Y ’

rdas, pﬁ(/wﬂ’de', parasas
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siauLiy $g BANKAS

2016-12-29 Finansinés nuomos sutartis Nr.FL-164-02366
GRAFIKAS Nr. FL-164-02366-01

2016-12-29
KLIENTAS
Pavadinimas, S| "Kretingos komunalininkas”
imonés/asmens kodas 163934977
TURTAS
Pavadinimas, Siuksliavezé Mercedes-Benz Actros
identifikaciniai duomenys WDB9302021L536840

FINANSAVIMO SALYGOS

Turto kaina

90 750,00 EUR

Pradiné jmoka (10 %) 9 075,00 EUR

Finansuojama suma 81 675,00 EUR
Terminas 60 meén.
Administravimo mokestis (0,70 %) 635,25 EUR

Sutarties aptarnavimo mokestis 0,00 EUR/mén.

Paltkanos fiksuotos 5%

GRAFIKAS
Turto Turto vertés = Sutarties o . .
Nr Mo(lj(eglmo Likutine dengimo P_alul;(anu aptarnavimo Admmlkstraylmo D'[aluqc;mo Moketi
o verte mokéjimas Jmoxes mokestis MORESE e
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR

1 2016-12-29 90 750,00 0,00 0,00 0,00 635,25 0,00 635,25
2 2016-12-29 90 750,00 9 075,00 0,00 0,00 0,00 0,00 9 075,00
3 2017-01-28 81 675,00 1201,00 340,31 0,00 0,00 0,00 1541,31
4 2017-02-28 80 474,00 9 083,10 335,31 0,00 0,00 0,00 9 418,41
5 2017-03-28 71 390,90 8 967,78 297,46 0,00 0,00 0,00 9 265,24
6 2017-04-28 62 423,12 2 485,01 260,10 0,00 0,00 0,00 2 745,11
7 2017-05-28 59 938,11 2 485,06 249,74 0,00 0,00 0,00 2 734,80
8 2017-06-28 57 453,05 2 493,13 239,39 0,00 0,00 0,00 2.732,52
9 2017-07-28 54 959,92 909,68 229,00 0,00 0,00 0,00 1138,68
10 2017-08-28 54 050,24 913,47 225,21 0,00 0,00 0,00 1138,68
11 2017-09-28 53 136,77 917,27 221,40 0,00 0,00 0,00 1138,67
12 2017-10-28 52 219,50 921,09 217,58 0,00 0,00 0,00 1138,67
13 2017-11-28 51 298,41 924,93 213,74 0,00 0,00 0,00 1138,67
14 2017-12-28 50 373,48 928,79 209,89 0,00 0,00 0,00 1 138,68
15 2018-01-28 49 444,69 932,66 206,02 0,00 0,00 0,00 1138,68
16 2018-02-28 48 512,03 936,54 202,13 0,00 0,00 0,00 1138,67
17 2018-03-28 47 575,49 940,45 198,23 0,00 0,00 0,00 1 138,68
18 2018-04-28 46 635,04 944,36 194,31 0,00 0,00 0,00 1 138,67
19 2018-05-28 45 690,68 948,30 190,38 0,00 0,00 0,00 1138,68
20 2018-06-28 44 742,38 952,25 186,43 0,00 0,00 0,00 1138,68
21 2018-07-28 43 790,13 956,22 182,46 0,00 0,00 0,00 1138,68
22 2018-08-28 42 833,91 960,20 178,47 0,00 0,00 0,00 1138,67
23 2018-09-28 41 873,71 964,20 174,47 0,00 0,00 0,00 1 138,67
24 2018-10-28 40 909,51 968,22 170,46 0,00 0,00 0,00 1138,68
25 2018-11-28 39 941,29 972,25 166,42 0,00 0,00 0,00 1138,67
26 2018-12-28 38 969,04 976,31 162,37 0,00 0,00 0,00 1 138,68
27 2019-01-28 37 992,73 980,37 158,30 0,00 0,00 0,00 1138,67
28 2019-02-28 37 012,36 984,46 154,22 0,00 0,00 0,00 1138,68
29 2019-03-28 36 027,90 988,56 150,12 0,00 0,00 0,00 1 138,68
30 2019-04-28 35 039,34 992,68 146,00 0,00 0,00 0,00 1138,68
31 2019-05-28 34 046,66 996,82 141,86 0,00 0,00 0,00 1 138,68
32 2019-06-28 33 049,84 1 000,97 137,71 0,00 0,00 0,00 1 138,68
33 2019-07-28 32 048,87 1005,14 133,54 0,00 0,00 0,00 1 138,68
34 2019-08-28 31 043,73 1.009,33 129,35 0,00 0,00 0,00 1138,68
35 2019-09-28 30 034,40 1 013,53 125,14 0,00 0,00 0,00 1 138,67
36 2019-10-28 29 020,87 1017,76 120,92 0,00 0,00 0,00 1 138,68
37 2019-11-28 28 003,11 1.022,00 116,68 0,00 0,00 0,00 1138,68
38 2019-12-28 26 981,11 1026,25 112,42 0,00 0,00 0,00 1138,67
39 2020-01-28 25 954,86 1 030,53 108,15 0,00 0,00 0,00 1138,68
40 2020-02-28 24 924,33 1.034,82 103,85 0,00 0,00 0,00 1138,67
41 2020-03-28 23 889,51 1039,14 99,54 0,00 0,00 0,00 1138,68
42 2020-04-28 22 850,37 1.043,47 95,21 0,00 0,00 0,00 1 138,68
43 2020-05-28 21 806,90 1 047,81 90,86 0,00 0,00 0,00 1138,67
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44 | 2020-06-28 20 759,09 1.052,18 86,50 0,00 0,00 0,00 1138,68
45 | 2020-07-28 19 706,91 1.056,56 82,11 0,00 0,00 0,00 1138,67
46 2020-08-28 18 650,35 1 060,97 77,71 0,00 0,00 0,00 1138,68
47 2020-09-28 17 589,38 1.065,39 73,29 0,00 0,00 0,00 1138,68
48 2020-10-28 16 523,99 1.069,83 68,85 0,00 0,00 0,00 1138,68
49 2020-11-28 15 454,16 1.074,28 64,39 0,00 0,00 0,00 1138,67
50 2020-12-28 14 379,88 1078,76 59,92 0,00 0,00 0,00 1138,68
51 2021-01-28 13 301,12 1 083,25 55,42 0,00 0,00 0,00 1138,67
52 2021-02-28 12 217,87 1.087,77 50,91 0,00 0,00 0,00 1138,68
53 2021-03-28 11.130,10 1.092,30 46,38 0,00 0,00 0,00 1138,68
54 2021-04-28 10 037,80 1.096,85 41,82 0,00 0,00 0,00 1138,67
55 2021-05-28 8 940,95 1101,42 37,25 0,00 0,00 0,00 1138,67
56 2021-06-28 7 839,53 1.106,01 32,66 0,00 0,00 0,00 1138,67
57 | 2021-07-28 6 733,52 1110,62 28,06 0,00 0,00 0,00 1138,68
38 2021-08-28 5 622,90 1115,25 23,43 0,00 0,00 0,00 1138,68
59 2021-09-28 4 507,65 1119,89 18,78 0,00 0,00 0,00 1.138,67
60 2021-10-28 3 387,76 1.124,56 14,12 0,00 0,00 0,00 1138,68
61 2021-11-28 2 263,20 1129,25 9,43 0,00 0,00 0,00 1138,68
62 2021-12-28 1133,95 1133,95 4,72 0,00 0,00 0,00 1138,67

90 750,00 8 250,90 0,00 635,25 0,00 99 636,15
Pastabos:

- Bankas turi teise keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutarties Bendrojoje dalyje numatytais atvejais. Banko pateiktas patikslintas
Grafikas atskirai Saliy nepasiraSomas, i$skyrus atvejus numatytus Bendrojoje dalyje.

- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemokamai gali susipaZinti atvykes j Banko padalinj arba Banko internetiniame puslapyje
www.sb. [t esanCiame Lizingo sutarciy informacijos skirtuke.

- Tuo atveju, jei Klientui taikoma palikany perZidréjimo sqlyga ir suéjus paliikany perzidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty paltkany dydj, taikoma paltkany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti paldkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reiksmés ir Banko marZos sumai (t.y. palikanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus paldkany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra mazesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty palakany dydZiui, Klientui taikomos Grafike vtos Fiksuotos palikanos.
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FINANSINES NUOMOS SUTARTIS Nr. FL-164-02366
2016-12-29

BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1, Bankas isipareigoja jgyti nuosavybés teise i§ Pardavéjo Specialiojoje dalyje nurodyta kilnojamagjj Turta ir perduoti ji Klientui valdyti
ir naudoti verslo poreikiams tenkinti, o Klientas isipareigoja, naudodamasis isigyjamu Turtu, mokéti Grafike nurodytus Turto vertés dengimo
mokéjimus, mokéti paliikanas uz Banko suteiktg finansavima, kitas Mokétinas sumas, Turta saugoti, tinkamai valdyti, naudoti, bei vykdyti
kitas Sutartyje nustatytas prievoles.
1.2, Nuo Turto nuosavybés teisés peréjimo Bankui remiantis Pirkimo sutarties sglygomis arba nuo nuosavybés teisés peréjimo Bankui
remiantis kitais teisétais pagrindais momento visg Sutarties galiojimo laikotarpi ir jam pasibaigus iki Turto priémimo-perdavimo Kliento
nuosavybeén akto pasiraSymo momento Turtas nuosavybés teise priklauso Bankui.
1.3.  Klientui Sutartyje numatytais terminais ir salygomis sumokeéjus Bankui visa Sutartyje numatyta Turto kaing ir kitas pagal Sutartj
Mokeétinas sumas, Klientui pereina Turto nuosavybés teisé pagal Sutartyje numatytas salygas.
1.4.  Jei Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu Salys susitarty dél kito kilnojamojo Turto finansinés nuomos ir sudaryty atsk1rq Specialiaja
dalj ir Grafika, tuomet $i Bendroji dalis yra taikoma naujai pasiraSomai Specialiajai daliai ir Grafikui iki visisko jose ir Sioje Bendrojoje
dalyje numatyty salygu ivykdymo arba jos nutraukimo ir yra laikoma neatskiriama tokios sutarties dalis, jei Salys nesusitars kitaip. Tokiu
atveju naujai pasiraSsomos sutarties bendroji dalis nebus sudaroma, o $i Bendroji dalis galioja pilna apimtimi naujai pasiraSomai sutarciai.
2.SAVOKOS IR APIBREZIMAI
Jeigu Sutarties kontekstas akivaizdZiai nereikalauja ko kito, Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reik$me ir
atvirksciai, o Sioje dalyje nurodytos savokos didzigja raide, tekste gali biti Zymimos mazaja raide ir turéti ta pacig reik$me. Sutartyje
vartojamos sgvokos interpretuojamos taip:
2.1. Administravimo mokestis - Grafike nurodytas Kliento mokamas mokestis Bankui uZ Kliento paraiSkos ir pateikty dokumenty
nagrinejima, Sutarties ir su ja susijusiy dokumentq, parengima.
2.2. Bankas - AB Siauliy bankas, esantis Sios Sutarties Salis.
2.3. Banko marza - visam Sutarties laikotarpiui Klientui taikoma Banko kredito rizikos ir pelno marza, iSreikSta metiniais procentais.
2.4. Bendroji dalis - §i Sutarties dalis, kurioje nustatytos bendros Sutarties salygos, taikomos juridiniams asmenims, su Banku sudarantiems
Turto finansinés nuomos sutartis.
2.5. Bendrosios taisyklés - Banko patvirtintos ,,AB Siauliy banko klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosios taisyklés*, kurios kartu
su visais pakeitimais ir papildymais yra sudedamoji Sutarties dalis, kurios Klientui néra iSduodamos, taciau su kuriomis Klientas gali
susipazinti kiekviename Banko padalinyje ir/ar Banko tinklalapyje www.sb.lt.
2.6. Darbo diena - kalendoriné diena, iSskyrus poilsio dienas (SeStadienis ir sekmadienis) ir teisés aktuose viesai skelbiamas Svenciy dienas.
2.7. Draudéjas - Klientas ar Bankas, kuris pagal Sutarties salygas sudaro Draudimo sutartj.
2.8. Draudikas - viena i§ Banko internetiniame puslapyje www.sb.lt nurodyty draudimo jmoniy ar kita draudimo jmoné, dél kurios Salys
susitaria ir su kuria Klientas ar Bankas sudaro Draudimo sutartj.
2.9. Draudimo brokeris - Banko pasirinktas draudimo brokeris, kuris administruoja Turto draudima ir kuriam Klientas privalo teikti
informacija apie Draudimo sutarties sudaryma, jos galiojima bei vykdyma ir su Draudimo sutarties sudarymu, galiojimu ir vykdymu susijusius
dokumentus.
2.10. Draudimo sutartis - Sutarties reikalavimus atitinkanti Turto draudimo sutartis.
2.11. Draudimo islaidos - Grafike nurodyto dydzZio suma (jei tokia nurodyta), kurig Klientas Grafike nustatytais terminais moka Bankui,
Sutartyje aptartomis salygomis sudariusiai Draudimo sutartj ir pagal sudaryta Draudimo sutartj mokanciai draudimo jmokas.
2.12. EURIBOR (angl. Euro Interbank Offered Rate) - vidutinés Europos tarpbankines rinkos palGkany normos, kuriomis bankai pageidauja
(pasiruose) paskolinti éSy eurais kitiems bankams. SkaiCiuoja Europos Banky Federacija (EBF). Sutarciai taikoma EURIBOR norma
suapvalinama iki dvieju skaiciu po kablelio. EURIBOR nukritus Zemiau nulio, laikoma, kad EURIBOR yra lygi nuliui.
2.13. Fiksuotos paliikanos - Grafike nurodyto dydzio pallkanos, kurios nustatomos visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.
2.14. Finansiniai jsipareigojimai - Specialiojoje dalyje nurodyti isipareigojimai ir/ar rodikliai, kurie skaiCiuotini ir taikytini Kliento ir/ar
Kliento jmoniy grupés (Kliento jmoniy grupés nario) atzvilgiu, bei kuriy laikytis privalo ir/ar kuriy laikymasi privalo uztikrinti Klientas, ir
kuriy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu (Kliento isipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo atveju).
2.15. Finansuojama suma - pinigy suma, lygi Turto kainos ir Pradinés jmokos skirtumu.
2.16. Grafikas - tai Sutarties dalis, kurioje nurodytos Turto finansavimo salygos: Finansuojama suma, Pradinés jmokos, Administravimo
mokescCio, Sutarties aptarnavimo mokescio dydziai, paliikany r@sis ir norma, Turto vertés dengimo mokéjimo, Turto Likutiné verté, paltkany,
Draudimo islaidy sumos, jy mokéjimo terminai bei salygos.
2.17. Klientas - Sutartj pasirasantis juridinis asmuo, kuris jgyja teise Sutarties galiojimo laikotarpiu valdyti ir naudotis Turtu.
2.18. Likutiné verté - tai Grafike nurodyta neiSmokéta Turto kainos dalis tam tikru laikotarpiu arba Likutiné verté Termino pabaigoje.
2.19. Mokéjimo diena (data) - Grafike arba kitame mokéjimo dokumente (pvz. saskaitoje - faktlroje) ar Banko pranesime nurodyta data,
kada Klientas privalo sumokéti Mokétinas sumas.
2.20. Mokétina suma - Kliento Bankui mokétinas Turto vertés dengimo mokéjimas, pallkanos, delspinigiai, Administravimo mokestis,
Sutarties aptarnavimo mokestis, Draudimo islaidos ir/ar kitos pagal Sutartj (jei numatyta) mokétinos sumos.
2.21. Pardavéjas - Specialiojoje dalyje nurodytas fizinis arba juridinis asmuo, parduodantis Turtg Bankui pagal Kliento valig ir pasirinkima.
Jei Turtg Bankas jsigyja i§ Kliento, Sioje Sutartyje pateikiamos nuorodos | Pardavéja, reiSkia, kad yra pateikiamos atitinkamos nuorodos j
Klienta, vykdantj Pardavéjo isipareigojimus pagal Pirkimo sutartj.
2.22. Paliikanos - Kliento mokamas procentais iSreikstas atlyginimas Bankui, kuris nurodytas Grafike.
2.23. Perdavimo aktas - dokumentas, kurio pagrindu Sutarties galiojimo laikotarpiui Turtas perduodamas Kliento valdymui ir naudojimui.
2.24. Pirkimo sutartis - Turto pirkimo pardavimo sandoris, kuriuo Bankas Kliento nurodymu, jo interesais ir Saliy sutartomis salygomis,
vykdydama Sutartj, sigyja iS Pardavéjo Turta. |sigaliojusi Pirkimo sutartis yra neatskiriama Sutarties dalis.
2.25. Pradiné jmoka - tai Kliento avansu Bankui sumokamas pirmasis Turto vertés dengimo mokéjimas.
2.26. Priezidros institucija - Lietuvos bankas, jmonés kodas 188607684, adresas korespondencijai Zirmdny g. 151, Vilnius, Lietuvos
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2.27. Specialioji dalis - tai Sutarties dalis, kurioje nurodyta informacija apie Salis, Pardavéja bei Turta, o taip pat kitos salygos, dél kuriy
susitaria Salys ir kurios néra numatytos Bendrojoje dalyje. Esant neatitikimui tarp Specialiosios dalies ir Bendrosios dalies, Salys vadovaujasi
Specialigja dalimi.
2.28. Surenkamoji banko saskaita - Banko saskaita, skirta i$ Kliento gautoms Mokétinoms sumoms pagal lizingo sandorius apskaityti.
2.29. Sutartis - $i Sutartis, kuria sudaro Specialioji dalis, Grafikas, Bendroji dalis, Turto specifikacija, kiti priedai (jei bty sudaryti) kartu su
visais jy vélesniais priedais, pakeitimais ir papildymais.
2.30. Sutarties aptarnavimo mokestis - Grafike nurodyto dydZio mokestis, kurj Grafike nustatytu periodiskumu Klientas moka Bankui u
Sutarties administravima.
2.31. Salys - Bankas ir Klientas.
2.32. Terminas - Grafike numatytas terminas, per kurj Klientas turi sumokéti visas Sutartyje numatytas Mokétinas sumas, jvykdyti kitas
Sutartyje numatytas pareigas ir, kuriam pasibaigus Klientas, tinkamai jvykdes visas salygas, igyja nuosavybés teise i Turta.
2.33. Tipiniai jkainiai - Banko valdybos patvirtinti Banko teikiamy paslaugy ir atliekamy operacijy jkainiai, kurie kartu su visais pakeitimais
ir papildymais yra sudedamoji Sutarties dalis, kurie Klientui néra iSduodami, taciau su kuriais Klientas gali susipazinti kiekviename Banko
padalinyje ir/ar Banko tinklalapyje www.sb.lt.
2.34. Turtas - Specialioje dalyje, Turto specifikacijoje (ir kituose dokumentuose, jei bity sudaryti) nurodytas, Kliento pasirinktas Turtas.
Turta, Kliento nurodymu, Bankas isigyja i§ Pardavéjo ir Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka perduoda Klientui naudotis ir valdyti
Sutarties galiojimo terminui.
2.35. Turto kaina - Grafike nurodyta piniginé Turto vertés iSraiska, nustatoma Sutarties sudarymo metu. Turto kaina gali bti nurodyta ir
kituose Sutarties prieduose ar dalyse. Jei pagal LR teisés akty reikalavimus Turtui taikomas pridétinés vertés mokestis (toliau - PVM), Turto kaina
Grafike, kituose Sutarties dokumentuose nurodoma su PVM, PVM Grafike, kituose Sutarties dokumentuose atskirai neisskiriant. Tiksli PVM suma
tokiu atveju bus nurodoma Perdavimo akte.
2.36. Turto specifikacija - dokumentas, kuriame detaliai apraSytas Turtas, jo kiekis, Turto biklé ir kitos su Turtu susijusios salygos. Turto
specifikacija taip pat laikomas ir Pardavéjo pateiktas komercinis pasillymas, jei jis pasiraSytas Kliento, Pardavéjo ir Banko ir jei Bankas
nereikalauja, kad biity pasiraSoma atskira Turto specifikacija. Turto specifikacija yra pasiraSoma kartu su trisale Pirkimo sutartimi kaip Pirkimo
sutarties priedas ir yra neatskiriama Sutarties dalis ir Saliy nepasiraSoma, iSskyrus, jei sudaroma dvisalé Pirkimo sutartis tik tarp Banko ir
Pardavejo.
2.37. Uztikrinimo priemoné - Specialiojoje dalyje nurodyta, Bankui priimtinos formos ir turinio Kliento isipareigojimu pagal Sutarti ivykdyma
uztikrinanti priemone. Uztikrinimo priemoné turi biti pateikta Bankui Sutarties pasiraSymo diena, iSskyrus, jei Specialiojoje dalyje Salys
susitarty dél kito Uztikrinimo priemoniy pateikimo termino.
3. TURTO PIRKIMO I3 PARDAVEJO SALYGOS
3.1, Klientas pateikia Bankui Pardavéjo komercinj pasitlyma ar kitus dokumentus, kuriuose nurodoma Kliento su Pardaveju suderintos
Turto jsigijimo salygos (Turto kaina, pristatymo vieta bei terminas, Pardavéjo atsakomybé, garantinio aptarnavimo bei montavimo terminai
ir kitos salygos), toks komercinis pasitilymas tampa neatskiriama Sutarties dalis.
3.2.  Jei Bankas néra Turto savininkas ir Klientas nedalyvauja pasirasant Pirkimo sutarti, Bankas sudaro Pirkimo sutartj, vadovaudamasi
Pardavéjo pasitlymu, pateiktu ir patvirtintu Kliento, arba vadovaudamasi Kliento pageidavimais, kurie yra pagristi ir priimtini Bankui ir
Pardavejui. Jei Klientas pageidauja, kad { Pirkimo sutartj bty jtrauktos jo nurodytos salygos, jis turi apie tai rastu pranesti arba pateikti
Pirkimo sutarties projekta Bankui ne veliau kaip iki Pirkimo sutarties sudarymo momento. Jei Klientas per Siame punkte nurodyta terming
jokiy pageidavimuy, susijusiy su Pirkimo sutartimi, nepareiské, laikoma, kad Banko ir Pardavéjo sudaryta Pirkimo sutartis atitinka Kliento
reikalavimus ir Klientas neturi teisés atsisakyti priimti Turta.
3.3.  Jeigu pries pasirasant Sutartj Klientas sudaré su Pardavéju susitarima dél Turto pirkimo ir sumokéjo Pardavéjui avansine jmoka,
sudarius Pirkimo sutarti, susitarimas dél Turto, sudarytas tarp Kliento ir Pardavéjo, pasibaigia (iSskyrus salygas, kurios neprieStarauja Pirkimo
sutarties salygoms ir Bankas sutinka, kad tokios salygos galioty), o Kliento Pardavéjui sumokéta avansiné jmoka gali biiti uZskaitoma kaip
Pradinés jmokos ar jos dalies ir/ar Administravimo mokescio ar jo dalies sumokéjimas Bankui pagal Sutartj.
3.4.  Bankui pasiraSius Pirkimo sutartj, Klientas jgyja teise savo saskaita pareiksti tiesiogiai Pardavéjui visus reikalavimus, kylancius i§
Pirkimo sutarties (dél Turto kokybés ir komplektﬁkumo, perdavimo terminy, ir kt.) bei perima visas Pirkimo sutartyje Bankui numatytas
pareigas, iSskyrus pareiga sumokeéti uz Turta, jei Salys rastu nesusitaria kitaip. Klientas neturi teisés nutraukti Pirkimo sutarties be rastigko
Banko sutikimo.
3.5.  Klientas jsipareigoja sumokéti Bankui visus su Pirkimo sutarties sudarymu bei vykdymu susijusius mokescius (jskaitant, bet
neapsiribojant mokesCius uz tarptautinius pavedimus, valiutos konvertavimo, kursy svyravimo kastus ir pan.).
3.6. Klientas taip pat jsipareigoja uz Banko Pardavéjui avansu mokamas sumas, vir§ijanéias Kliento sumokéta Pradine jmoka, mokéti
Bankui Pallkanas, skaiCiuojamas uz laikotarpj nuo Pradine jmokg virSijanCios sumos sumokéjimo Pardavéjui dienos iki Perdavimo akto
pasiraSymo dienos.
3.7.  Tuo atveju, jei Turtas yra isigyjamas iS uzsienyje registruoto Pardavéjo ir/arba su Pardavéju uZ Turta atsiskaitoma valiuta, kuri
nesutampa su Grafike nurodyta finansavimo valiuta, Bankas turi teise:
3.7.1. patikslinti Sutartyje nustatyta Turto kaing, atsiZvelgiant | Banko mokeéjimo Pardavéjui dieng galiojusj oficialy Lietuvos banko
nustatyta euro ir uzsienio valiutos, kuria atsiskaitoma uzZ Turtg, santykj, prie Turto kainos pridedant Banko turétas valiutos konvertavimo
iSlaidas (jskaitant valiutos oficialaus kurso ir jos isigijimo kurso skirtuma); ir
3.7.2. pateikti Klientui saskaita Banko papildomoms iSlaidoms (jskaitant, bet neapsiribojant uz importo muitus, mokescius uz aplinkos
terSima ir panasiai), kompensuoti.
3.8.  Bankas savo nuosavybén {sigyja ir finansuoja tik tokj Turta, kuris yra visiSkai laisvas nuo bet kokiy treciyjy asmeny teisiy, apribojimy,
suvarzymy ir dél Turto néra jokiy gincy.
3.9.  Turto nuosavybes teisé Bankui pereina remiantis Pirkimo sutarties salygomis arba nuo remiantis kitais teisétais pagrindais momento ir
priklauso visa Sutarties galiojimo laikotarpj bei jam pasibaigus iki Turto priémimo-perdavimo Kliento nuosavybén akto (ar kito dokumento,
kuris yra pakankamas pagrindas jregistruoti Kliento nuosavybés teise i Turta) pasiraSymo momento.
3.10. Bankas jsipareigoja iSduoti Klientui dokumentus, patvirtinancius Kliento teise atsiimti Turta i Pardavéjo bei jgaliojimus Klientui Banko
vardu atlikti su Turtu susijusias Turto registracijos, draudimo ar kitas su Turto naudojimu bei valdymu susijusias proceddras, Klientui sumokant
Banko nustatyto dydZio mokescius uz atitinkamy dokumenty iSdavima. Bankas turi teise atsisakyti isduoti (pratesti) pazyméjimus ar isduoti kitus
Kliento prasomus dokumentus, kol Klientas nepateikia dokumenty, patvirtinaniy, kad Turtas yra apdraustas Sutartyje nustatyta tvarka, ar jei
Klientas nejvykdo arba pazeidzia kitas Sutarties salygas.
3.11.  Bankas turi teise atsisakyti sudaryti Pirkimo sutartj jei Turtas yra jkeistas, iSnuomotas, perduotas panaudai ar kaip kitaip apsunkintas
treCiujy asmeny teisémis j Turta. '
4.TURTO PERDAVIMO KLIENTUI SALYGOS
4.1.  Turtas perduodamas Klientui naudotis ir valdyti pagal Sutarti, pasiraSant Perdavimo akta pagal $io skyriaus nuostatas.
4.2.  Jei Salys nesusitaria kitaip, iki Perdavimo akto pasiraSymo turi biti jvykdytos Sios salygos:
4.2.1. sudaryta ir jsigaliojusi Turto Draudimo sutartis (jei Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip);
4.2.2 Turtas jregistruotas Banko vardu (jei tokiam Turtui yra privaloma registracija vieuosiuose registruose);
4.2.3. jvykdytos kitos salygos, kurios pagal Pirkimo sutartj turi bati jvykdytos iki Perdavimo akto pasiraSymo mom 5
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4.3. Klientas Sia Sutartimi yra jgaliotas pateikti Pardavéjui pasiraSyti Banko parengta (iSskyrus, jei Pirkimo sutartyje numatyta kitaip)
Perdavimo akta. Jei Salys nesusitaria kitaip, Perdavimo akta Klientas pasiraSo Banko ir savo vardu. Klientui pasirasius Perdavimo akta,
laikoma, kad Bankas priémé Turta savo nuosavybén pagal Pirkimo sutartj, o Klientas Turta naudoti ir valdyti pagal $ia Sutartj. Klientas privalo
pateikti Bankui pasirasyta Perdavimo akta ne véliau kaip kita Darbo diena.

4.4.  Klientas prie$ pasiraSydamas Perdavimo akta isipareigoja:

4.4.1. patikrinti Pardavéjo (jo atstovo) teises (jgaliojimus) perleisti (perduoti) Turta;

4.4.2. patikrinti Turto teisinj statusa, t.y. ar Turtas neareStuotas, néra taikomi kokie kiti Turto disponavimo apribojimai, taip pat Turto
nuosavybes teise;

4.4.3. ar Turto identifikavimo duomenys atitinka nurodytus duomenis Pirkimo sutartyje, techniniame pase ar kituose Turto specifikacijos
dokumentuose;

4.4.4. Turtas neparduotas, kitaip neperleistas, neikeistas, jo perleidimas jokiais kitais bldais neapsunkintas, Tkinés komercinés veiklos
apribojimai Pardavejui (atliekant muitinés procediras, sudarant Okinius sandorius, atliekant banko operacijas ir kt.) netaikomi;

4.4.5. néra jokiy tre¢iyjy asmeny pagal sandorius ar pagal jstatymus, reiSkianciy teises { Turto nuosavybe, taip pat naudojimasi juo nuomos,
panaudos ar kitomis teisemis;

4.4.6. jokiame teisme ar arbitrazZo institucijoje néra gincy deél Turto;

4.4.7. prireikus papildomos informacijos, susijusios su Turtu, kreiptis i savivaldybes, policija, draudimo jmones ir kitas institucijas;

4.4.8. patikrinti, ar dokumentacija perduodama kartu su Turtu, yra visa (iSsami) ir tikra, ypatinga démesj atkreipti { nustatomus garantinius
terminus, garantinés eksploatacijos laikotarpio bei Turto iSsaugojimo taisykles;

4.4.9. jeigu Pirkimo sutartyje nenumatyta kitaip, priimti Turta kartu priimant disponavimo Turtu dokumentus, taip pat Kitus, su juo
susijusius dokumentus (patvirtinancius Turto kokybe ir sauguma, t.y. sanitarini, higienini, kokybés kilmes, atitikties sertifikatus,
vaZtarascius, perdavimo - priémimo aktus, saskaitas - faktdras, iSsiuntimo specifikacijas, ipakavimo lapus, naudojimo ir eksploatavimo
dokumentacija ir kt.), sudarant Perdavimo akta;

4.4.10. reikalauti i$ Pardavéjo pasalinti visus trikumus, trukdancius naudotis Turtu. Jeigu Pardavéjas $io reikalavimo nevykdo (negali
ivykdyti), Klientas turi teise pareikalauti, kad Turtas su trukumais Pardavéjo saskaita biity pakeistas nauju;

4.4.11. aptikes trukumuy, turi teise, o jei Bankas nurodo rastu, privalo pasitlyti Pardavejui atlikti ekspertize, kuri nustatyty Turto techning
biikle, kokybe ir eksploatacines savybes. Ekspertizés kastai turi bUti apmokami Kliento léSomis, iSskyrus, jei Klientas ir Pardavéjas
tarpusavyje kitaip pasiskirsto ekspertizés kastus;

4.4.12. nesutinkantis priimti Turto dél trikumy, ar netinkamos kokybés, nedelsiant, ne véliau kaip per 1 (viena) Darbo diena, rastu pranesti
apie tai Bankui, nurodydamas paaiskéjusius trikumus ir pateikdamas savo pasillymus dél Pirkimo sutarties vykdymo. Dokumentus,
pagrindzianCius Kliento atsisakyma priimti Turta, Klientas privalo pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo dienos, kurig
Klientas privaléjo priimti Turta;

4.4.13. tuo atveju, jei Turtas jsigyjamas ne iS Europos Sajungos valstybés narés, isitikinti, kad visi pagal LR teisés aktus, ES/EEB teisés aktus,
bendrijos muitinés kodeksus Turtui privalomi sumokeéti mokesciai (iskaitant ir neapsiribojant muito ir kiti mokesciai) yra sumokéti. Klientui
nejsitikinus apie Siame punkte privalomy mokesCiy sumokéjima, Klientas solidariai tampa atsakingas su Pardavéju uz Banko patirtus
nuostolius pagal gautus pranesimus i§ valstybiniy institucijy sprendimus dél Siame punkte nesumokeéty mokesciy.

4.5. Tuo atveju, jei Turtas jsigyjamas is uisienyje registruoto Pardavéjo, Turto Perdavimo aktg Klientas ir Bankas pasiraSo per 2 (dvi) (jei
Salys nesusitaria kitaip) Darbo dienas nuo Turto jvezimo j Lietuvos Respublikos teritorija i$ Europos Sajungos valstybiy nariy, o jsigyjant Turta
ne i§ Europos Sajungos valstybiy nariy, per 2 (dvi) (jei Salys nesusitaria kitaip) Darbo dienas nuo su Turtu susijusiy muitinés procediry
atlikimo. Perdavimo akta Bankas paswaso tik, jei yra jvykdytos Bendrosios dalies 4.2 punkte nurodytos salygos iki Perdavimo akto
pasiraSymo. Be to, Klientas atsako uz Turtg net ir tuo atveju, jei Salys nepasiraso Perdavimo akto, taciau Turtas jau yra Kliento ar jo
nurodyto trecio asmens Zinioje. Jei kitaip nenustatyta Pirkimo sutartyje, nuo Turto jvezimo i Lietuvos Respublikos teritorija momento ar nuo
Turto perdavimo pristatyti Bankui/Klientui pagal Pirkimo sutartj momento, ar nuo Turto nuosavybés teisés perdavimo pagal Pirkimo sutartj
Bankui momento, atsizvelgiant j tai, kuris i$ Siy momenty yra anksciausias, turi biiti sudaryta Turto Draudimo sutartis.

4.6. Klientas priimdamas Turta savo léSomis turi teise kviestis ekspertus ir kitus specialistus, kad buty uZtikrintas tinkamas Turto
priémimas.

4.7. Klientas neturi teisés be rastisko Banko sutikimo priimti Pirkimo sutarties salygy neatitinkanti Turta. Turto priémimas reiskia Kliento
patvirtinima, kad Turtas atitinka Kliento reikalavimus ir Turto specifikacija.

4.8. Klientas negali reik3ti pretenzijy Bankui dél bet kokiy akivaizdziy ar nematomy Turto trlkumy, nes jis pats pasirinko Turta,
Pardavéja, pats patikrino Turta, o Bankas tik sutartu biidu finansuoja Kliento pasirinkta Turta. Klientas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis
besalygiSkai sutinka su tuo, kad Bankas (net ir tuo atveju, jei Bankas iki Sutarties sudarymo buvo Turto savininkas) neatsako ir nesuteikia
jokiy garantijy dél Turto kokybés, biiklés, komplektacijos, ilgaamziskumo, tinkamumo naudoti pagal paskirtj ar kitu tikslu. Turto trikumus
Salina Pardavéjas (ne Bankas) ar Turto gamintojas, i kuriuos Klientas privalo kreiptis dél iSaiSkéjusiy paslépty Turto ar atskiry jo daliy
trikumy ir kity su Turtu susijusiy reikalavimy. Po Turto priémimo ar nuo atsakomybés uz Turta peréjimo Klientui momento pagal Sutarties
nuostatas net jei Perdavimo aktas nepasiraSytas, Klientas atsako Bankui uz visus Turto trikumus, kuriy nepasalins gamintojas ar Pardavéjas
(ne Bankas), o taip pat uz reikalavimus ir nuostolius, susijusius su minétais trikumais (jskaitant ir nuostolius dél Turto prekinés vertés
netekimo).

4.9. Jeigu Klientas Pirkimo sutartyje nurodytais terminais ir tvarka Turto nepriémé, nepateiké paraiSkos nepriklausomai ekspertizei
(Bendrosios dalies 4.4.11 punktas) ar kitai tokius klausimus sprendzianciai kompetentingai institucijai, rastu nesikreipé i Banka (Bendrosios
dalies 4.4.12 punktas), jei ekspertizé ar kita tokius klausimus sprendzianti kompetentingai institucija nepatvirtino Kliento pareiskimy del
Turto triikumy ar kity aplinkybiy, dél kuriy Klientas atsisaké priimti Turta, tai Turto priémimas i Pardavejo laikomas jvykusiu nustatytais
terminais, ir Klientas privalo pradéti mokéti Sutartyje numatytas Mokétinas sumas Sutartyje nustatytais terminais. Klientui tenka visa su
Turtu susijusi atsakomybé ir rizika net ir tuo atveju, jei Klientas Perdavimo akto nepasirase.

4.10. Nuo Turto priemimo pagal Perdavimo akta ar anksCiau, kai Klientas Turta pradeda valdyti dar nepasiraSes Perdavimo akto,
(atsizvelgiant i Pirkimo sutarties salygas) Klientui tenka atsitiktinio Turto Zuvimo, sugedimo taip pat fizinio ir moralinio susidévéjimo rizika
bei jo valdytojo atsakomybé (ypal, kai Turtas yra didesnio pavojaus Saltinis). Klientas privalo Turta neatlygintinai saugoti tol, kol Bankas
Sutartyje aptartomis salygomis perduos Turta Kliento nuosavybén. Turto Zuvimo, praradimo ar suzalojimo atveju, nepriklausomai nuo
Zuvimo, praradimo ar suzalojimo prieZas¢iy, Kliento atsakomybé Bankui yra lygi: (i) Turto Likutinés vertés Turto Zuvimo, praradimo ar
suzalojimo dienai ir pradelsty nesumokéty k1tu Mokeétiny sumu pagal Grafika sumai ir, (ii) palikany, kurios skaiCiuojamos nuo Grafike
nurodytos Likutinés vertes 1vyk1o dienai a) uz laikotarpj nuo Grafike nurodytos Mokéjimo dienos(jei Klientas yra pradejes vykdyt1 mokejlmus
pagal Grafika), einanios pries ivyki (Turto Zuvimo, praradimo ar suZalojimo dienos); arba, b) nuo Perdavimo akto paswasymo dienos, jei
mokéjimai pagal Grafika néra prasidéje; arba, c) nuo Turto kainos sumokéjimo dienos, jei Perdavimo aktas nebuvo paswasytas iki Klientas
visiskai atsiskaitys su Banku sumai ir, (iii) pagristy ir dokumentais patvirtinty Banko patirty iSlaidy ir nuostoliy sumai vykdant §ig Sutartj.

4.11. Jei Lietuvos Respublikos teisés aktuose yra numatyta privaloma Turto registracija, visas su Turtu susijusias reglstraVImo
kompetentingoje institucijoje procediras, remdamasis atskiru Banko igaliojimu, Banko vardu savo léSomis atlieka Klientas, isskyrus, jei
Klientas ir Pardavéjas susitaria kitaip. Tokiu atveju Klientas isipareigoja pateikti Bankui Turto registracijos Banko vardu patvirtinancius
dokumentus (jskaitant, kai Turto registracija Banko vardu Pardavéjo prievolé) ne véliau kaip Perdavimo akto pas1ras moiena
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4.12, Tuo atveju, jei Turtas isigyjamas i§ uZsienyje registruoto Pardavéjo, visas su Turtu susijusias muitinés procediras, remdamasis atskiru
Banko igaliojimu, savo léZomis Banko vardu atlieka Klientas arba Banko igaliotas muitinés tarpininkas. Klientas isipareigoja apmokeéti ug
muitinés tarpininko suteiktas paslaugas per 3 (tris) Darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos. Tuo atveju, jei muitinés

procediras atlieka Klientas, jis privalo pateikti Bankui muitinés deklaracijos originala per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo muitinés
procediry Lietuvos Respublikoje atlikimo dienos, taciau ne véliau nei iki Perdavimo akto pasirasymo momento.

4.14. Tuo atveju, jei Turtas {sigyjamas i3 Kliento, kuris kartu yra ir Pardavejas:

4.14.1. Klientas Bankui pareigkia ir garantuoja, kad:

4.14.1.1. Turtas priklauso tik Klientui (Pardavejui), Klientas (Pardavéjas (jo atstovas) turi visas teises ir reikiamus 1galiojimus perleisti
(perduoti) Turtg Bankui;

4.14.1.2. Turte identifikavimo duomenys ir kita su Turtu, susijusi informacija atitinka Sutartyje ir Pirkimo sutartyje bei Siy sutaréiy
prieduose nurodytus duomenis ir informacija;

4.14.1.3. Turtas neparduotas, kitaip neperleistas, neikeistas, jo perleidimas jokiais kitais blidais neapsunkintas, fikinés komercinés veiklos
apribojimai Klientui (Pardavejui) netaikomi;

4.14.1.4. néra jokiy treciyjy asmenuy pagal sandorius ar pagal istatymus, reiskianciy teises i Turto Nuosavybe, taip pat naudojimasi juo
nuomos, panaudos ar kitomis teisemis;

4.14.1.5. jokiame teisme ar arbitrazo institucijoje ginéy dél Turto bei Jo atzvilgiu néra;

4.14.1.6. dokumentacija, perduodama Bankui kartu su Turtu, yra visa (iSsami) ir tikra;

4.14.1.7. Bankui bus perduoti visi su Turtu susije dokumentai (patvirtinantys Turto kokybe ir sauguma, t.y. sanitarinj, higieninj, kokybés
kilmes, atitikties sertifikatai, vaZtarasCiai, perdavimo - priemimo aktai, saskaitos - faktdros, isiuntimo specifikacijos, jpakavimo lapai,
naudojimo ir eksploatavimo dokumentacija ir kt.), saskaita-faktiira;
4.14.2. Klientas kaip Pardavéjas perduoda Turta Banko nuosavybén pagal Perdavimo aktg bei tuo padiu aktu Bankas perduoda Turta Klientui
naudotis ir valdyti pagal Sutartj.
4.14.3, Atsizvelgiant i tai, kad Pardavéjas ir Klientas sutampa, dél ko Turtas iki Jo perdavimo Banko nuosavybén yra Kliento Zinioje, Klientui
tiek iki Perdavima akto pasiradymo, tick po Sio akto pasiraSymo, tenka visa Turto atsitiktinio zuvimo, sugedimo, taip pat fizinio ir moralinio
susidevéjimo rizika bei jo valdytojo atsakomybe,
4.14.4, Atsizvelgiant | tai, kad Pardavéjas ir Klientas sutampa, Klientas #ino Turto kokybe, kemplektacija, trikumus, jskaitant pasleptus
trikumus, ir kitg su Turtu susijusia informacija, Klientas &uo aiskiai pareigkia ir patvirtina, kad Pardavéjo teikiamas Turtas, kurj Bankas isigis
Savo nuosavyben, visiskai atitinka Kliento poreikius ir reikalavimus. AtsiZvelgiant | tai, bet kokie Kliento atsisakymai priimti Banko {sigyta
Turtg naudotis ir valdyti, yra negaliojantys ir negalimi. Klientas privalo besalygiskai priimti Banko perduodama Turta ir neturi teisés reikéti
del Turto jokiy pretenzijy Bankui.
4.15. Klientas jsipareigoja savo saskaita atstovauti Bankq gincuose visose institucijose (jskaitant visas teismines instancijas) del Pirkimo
sutarties vykdymo, taip pat gincuose, kuriuos pradéjo Pardavejas dél Banko vienasalitko Pirkimo sutarties nutraukimo pagal Kliento
pasidlymus (Bendrosios dalies 4.2.11 punktas), taip pat savo saskaita ivykdyti visus su tuo susijusius teismuy, kity kompetentingy institucijy
sprendimus. Nepaisant ginéy su Pardavéju, Klientas privalo vykdyti visus savo isipareigojimus Bankui pagal %ig Sutartj.
4.16.  Tuo atveju jei Perdavimo aktas nepasiraSomas per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos, Bankas turi teise vienasalikai
nutraukti Sutartj, jei Salys Specialiojoje dalyje nesusitaria kitaip. Sutartis nenutraukiama, jei Salys suderina naujas Finansavimo salygas ir
sudaro nauja Saliy pasiraSoma Grafika.
4.17.  Jeigu Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo Bendrosios dalies 4 skyriuje nurodytus isipareigojimus ar jei Kliento Bendrosios dalies 4
skyriuje nurodyti pareiskimai ir garantijos neatitinka tikrovés, Bankas turi teise nutraukti Sutartj ir/arba Pirkimo sutartj bei gauti i§ Kliento
atsiradusiy nuostoliy atlyginima ir Banko Pardavéjui sumokety sumy, vir§ijanciy Kliento sumokétos Pradinés jmokos suma, kompensacija.
Tokiais atvejais Bankas i€siunéia Klientui rastiska pranesimg dél Sutarties nutraukimo ir nuostoliy atlyginimo bei kompensacijos sumokéjimo.
Klientas isipareigoja Banko reikalaujamas sumas sumokéti per reikalavime nurodyta termina. Klientui sumokejus Banko reikalaujamg suma,
visas reikalavimo teises Pardaveja Bankas perduoda Klientui. Nutraukus Sutarti §iame punkte aptartu pagrindu, Kliento Bankui sumokeéti
mokéjimai, jskaitant Administravimo mokestj ir Pradinge jmoka, Klientui negrazinami.

5. MOKEJIMY TVARKA

5.1. Visus pagal Sutart] Bankui mokamus mokéjimus (Mokétinas sumas) Klientas atlieka vadovaudamasis aktualiu galiojanciu Grafiku jame
nurodyta valiuta ir Grafike nurodytomis Mokéjimy dienomis bei salygomis, Bankas pateikia Klientui saskaitas Kliento Mokétinoms sumoms
pagal Grafiky sumokéti. Saskaitos negavimas iki Mokejimo dienos neatleidZia Kliento nuo Isipareigojimy vykdyti Grafike nurodytus
mokejimus, Grafike nustatytomis Mokeéjimo dienomis.

5.2. Grafike nurodytg Administravimo mokestj ir Prading jmoka pagal pateikta isankstinio mokéjimo saskaita (jeigu tokia pateikta), Klientas
turi sumokéti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip, Jei
Specialiojoje dalyje nustatomos papildomos salygos Sutarties isigaliojimui ir Sutarties pasiradymo metu tokios papildomos salygos néra
ivykdytos, Sio punkto reikalavimas dél Administravimo mokeséio ir Pradine imokos sumokeéjimo jsigalioja Sutarties pasiraymo momentu ir
galioja kol yra visiskai ir tinkamai ivykdomas. Administravimo mokestis ir/ar Pradine imoka ar jy dalis gali buti sumokama Pardavejui, jei
alys dél to susitare Pirkimo sutartyje.

5.3. Saskaitos (Administravimo mokesciui, visai Turto kainai pei vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais apskaiciuotam PVM),
pateikiamos Klientui iki ménesio, einan&io po Perdavimo akto pasiraSymo menesio, 10 (deSimtos) dienos.
5.4. Kitus Grafike nenurodytus mokéjimus Klientas sumoka ne véliau kaip per 10 (de3imt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Banko
reikalavimo pateikimo dienas, jei reikalavime nenustatyti kiti apmokéjimo terminai. .
5.5. Sudarius Sutartj Bankas sudaro Grafikg ir jteikia Klientui. Jei Perdavimo aktas pasiraSomas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties
pasirasymo dienos, galioja Sutarties pasiradymo dieng sudarytas Grarikas. Jei Perdavimo aktas sudaromas suéjus 7 (septyniom) kalendoriném
dienom po Sutarties pasiraSymo, pasirasius Perdavimo akta, Bankas pakeicia Grafika kaip tai numatyta Bendrosios dalies 5.6 punkte.

5.6. Sudarius Grafika, ir jei Salys néra sutarusios del konkrediy Grafike nurodyty Mokétiny sumy Mokéjimy datos, tokiu atveju pirma
Moketiny sumy Mokejimo diena yra 30 (trisdesimta) diena, skaifiuojama nuo kitos dienos po Sutarties pasiraSymo arba atitinkamai Perdavimo
akto pasiraSymo dienos, kaip tai numatyta Bendrosios dalies 5.5 punkte. Tolesniy Mokeétiny sumy Mokéjimy datos nurodomos taip, kad
Kliento vykdomy mokéjimy pagal Grafika diena sutapty su pirmo mokejimo diena.

5.7. Jeigu Grafikas kgiEiamas pagal Bendrosios dalies 5.5, 5.6, punkta, Bankas sudaro nauja Grafikg ir pateikia jj Klientui per 7 (septynias)
kalendorines diena, Salims Grafiko atskirai nepasirasant.
5.8. Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemokamai gali susipaZinti atvykes | Banko padalinj arba Banko internetiniame puslapyje
www.sb.lt esancioje Lizingo sutaréiy informacijos skirtuke. Klientui pageidaujant gauti Grafika pastu, jis privalo sumokéti Bankui Tipiniuose
jkainiuose nurodyto dydzio pasto siuntimo mokest]. Jei Klientas negauna Grafiko ir laiku nesikreipia j Bankg dél aktualaus Grafiko negavimo,
Salys susitaria laikyti, jog Klientas Grafika gavo Sutartyje nustatytais terminais, su Grafike nurodyta informacija sutinka ir mokéjimus privalo
vykdyti Grafike nustatytais terminais ir dydziais.

5.9. Naujas, Saliy pasirasomas Grafikas sudaromas, jei:
5.9.1. pasikei¢ia Turto jsigijimo kaina; ’—27
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5.9.2. pasikei¢ia uzsienio valiutos ir euro santykis, jei Turtas Isigyjamas uzsienio valiuta;
5.9.3. pasikeicia Fiksuota palikany norma arba Banko marza, ar kitos Turto nuomos salygos;
5.9.4. pasikeiCia teises akty nuostatos, pvz. dél PVM, kity mokesciy tarify pasikeitimo.
5.10. Salys susitaria, kad palikanos yra skaitiugjamos nuo negraZintos Likutines turto vertés pagal Grafika ir pradedamos skaiciuoti (i)
Sutarties pasiraSymo dieng, jei Perdavimo aktas pasiraiomas nesueius 7 (septyniom) kalendoriném dienom po Sutarties pasiraidymo; (ii)
Perdavimo akto pasirasymo diena, jei Perdavimo aktas pasirasomas suéjus 7 (septyniom) kalendoriném dienam po Sutarties pasiraymo.
5.11.  Jel Grarike nurodytai Finansuojamai sumai taikoma paldkany perZitiréjimo sqlyga, Salys susitaria dél Zemiau nurodyty salygy:
5.11.1. Sutartyje nustatyta Fiksuota paliikany norma perzitrima ir kei&iama tokiu daznumu, koks EURIBOR laikotarpts yra nurodytas Grafike,
t.y. jei EURIBOR laikotarpis yra nustatytas 6 mén., tai Fiksuotos pallikanos perZilrimos 2 kartus metuose kas 6 men., jei EURIBOR laikotarpis
yra nustatytas 3 men., tai Fiksuotos pallkanos perZiurimos 4 kartus metuose, kas 3 men. ir t.t. Palikany perZidréjimo laikotarpis
pradedamas skaiCiuoti, nuo palikany skai¢iavimo pradzios, laikantis Bendrosios dalies 5.10 punkte numatytos salygos;
5.11.2. Tuo atveju jei Fiksuoty pallkany normos perziliréjimo/keitimo diena Grafike nustatyta EURIBOR reikimé ir Banko marZos suma
tampa didesné negu Grafike nurodytas Fiksuoty paliikany dydis, Klientas moka Bankui palukanas, kurios apskaiCiuojamos kaip Grafike
nustatyto EURIBOR laikotarpio EURIBOR reikimés ir Banko marzos suma. Tuo atveju, jei Fiksuoty pallkany perzitiréjimo/keitimo dieng
Grafike nustatyta FURIBOR reik§meé ir Banko marZos suma tampa mazesne arba lygu Fiksuotoms paltikanoms, Klientas moka Bankui Grafike
nustatytas Fiksuotas paltkanas. Tuo atveju, jei Fiksuoty paliikany normos perZidréjimo/keitimo diena (nurodyta kalendoriné diena) yra ne
darbo diena, tai perZidrint/kei¢iant Fiksuotas palukanas imama prieS tai buvusia darbo diena galiojusi Grafike nustatyta EURIBOR reikimé;
5.11.3. Visus einamoijo ménesio, kuri pasikeicia Fiksuoty paldkany norma, mokéjimus Klientas moka Grafike nustatytais dydziais,
neatsizvelgiant i tai, ar Fiksuotos paldkanos pasikeite iki ar po Grafike nustatytos einamojo ménesio mokéjimo dienos. Pasikeitus Fiksuoty
pallikany normai, Mokétinos sumos perskaiciuojamos nuo ateinancio ménesio ir Bankui mokamos pagal naujai sudarytg Grafika. Pasikeitus
Fiksuoty pallkany normai, Bankas patikslina Grafika ir pateikia ji Klientui ne véliau kaip likus 7 (septynioms) kalendorinéms dienoms iki
artimiausios Mokéjimo dienos, pakeisto Grafiko 3alims atskirai nepasirasant.
5.12.  Jei Grafike nurodytam Finansuojamai sumai netaikoma paldkany perZiiiréjimo sqlyga, Grafike nurodyta Fiksuoty pallkany norma
nustatoma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.
5.13, Palukanos skaifiunjamas laikant, kad metuose yra 360 (trys Simtai Sc31asdesimt) dieny, o ménesyje - 30 dieny skaiéius.
5.14. Klientui laiku nesumokéjus Bankui Grafike nurodyty Moketiny sumu, Klientas jsipareigoja mokéti Bankui Specialiojoje dalyje
nustatyto dydZio delspinigius uz kiekvieng kalendoring diena nuo pradelstos Moketinos sumos. Delspinigiai yra skaiciuojami iki tos dienos,
kada Klientas visiskai grazina Bankui pradelsta Mokéting suma. Delspinigiai yra skai€iuojami ir mokami ta valiuta, kaip ir Moketinos sumos.
5.15.  Moke&jimas lalkomas sumoketas laiku, jeigu atitinkama suma gaunama | Surenkamaja banko saskaity Grafike nurodyta Mokétiny sumy
Mokejimo diena. Jeigu Pirkimo sutartyje susitarta, kad Klientas Bendrosios dalies 5.2 punkte nurodytas sumas moka Pardavéjui, mokéjimas
laikomas sumoketas laiku, jeigu atitinkama suma Iskaitoma Pardavéjo banko saskaitoje Bendrosios dalies 5.2 punkte nurodyto mokéjimo
termino paskutine diena. Jeigu mokéjimo terminas sutampa su ne Darbo diena, tai pagal Sutartj paskutiné mokejimo termino diena yra
pirma po ne Darbo dienos einanti Darbo diena.
5.16.  Klientui sumokéjus Mokétinas sumas, Jos dengiamos tokia tvarka, iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip: pirmiausiai atlyginamos
Banko patirtos iSlaidos, susijusios su reikalavimo jvykdyti prievole pareiskimu, antraja eile - Bankui mokétini mokes&iai uz Banko suteiktas
paslaugas ar atliktas operacijas, treciaja eile - delspinigiai, ketvirtaja eile mokamos paliikanos pagal jy mokejimo terminy eiliskuma ir
Draudimo islaidos, penktaja eile graZinamas Turto vertes dengimo mokéjimas. Mokant Siuos mokescius kartu yra dengiamas ir jiems
priklausantis PVM (jei toks taikomas). Bankas turi teisg savo nuoZilra tatkyti ir kitokj uZskaitymy eiliskuma.Tuo atveju, jei Salys yra sudare
daugiau kaip viena sutartj Kliento jmokétas sumas Bankas turi teise paskirstyti savo nuoZilra, savo pasirinkta tvarka ir eilickumu dengdama
Kliento mokejimus pagal $ig ir/ar kitas tarp Saliy sudarytas sutartis, neatsizvelgiant { tai, ka nurodo Klientas, mokédamas Bankui.
5.17.  Klientas jsipareigoja padengti Banko mokestinius nuostolius susijusius su Turto verte (pvz., PVM, pelno mokesgio atstatymas ir pan.),
0 taip pat nuostolius, susidariusius dél teisés akty pasikeitimo ar naujy teisés akty priemimo, kiek tai yra susije su Sutartyje numatytais
mokejimais ir/ar nuosavybés teises  Turta igyvendinimu.
5.18.  Klientas prisiima visa su uZsienio valiutos, nurodytos Grafike, pasikeitimu susijusia rizika ir {sipareigoja atlyginti Bankui deél to turétas
islaidas. Jei nustoja egzistuoti Sutar&iai taikoma uZsienio valiuta, tai Salys ne veéliau kaip per 2 (dvi) Darbo dienas turi susitarti kokia valiuta
Klientas mokés mokejimus pagal Sutartj. Tuo atveju, jei Salys Siame punkte nustatytu terminu nesusitaria dél kitos Sutaréiai taikytinos
valiutos, Sutarciai taikytina uZsienio valiuta yra nustatoma Banko vienasaliskai.
5.19.  Kllentas taip pat |sipareigoja tinkamai ir laiku mokéti Bankui Sutartyje ir/ar Tipiniuose jkainiuose nurodytus mokes&ius ar baudas,
(jei tokie taikomi vykdant Sia Sutartj).
5.20. Klientas besalygiskai ir neataukiamai sutinka, kad jam delsiant sumoketi Sioje Sutartyje numatytus mokejimus ilgiau kaip 3 (tris)
kalendorines dienas, Bankas, Kliento Moketing suma pagal Sutartj (kitaip skola) be atskiro ispéjimo nuraSyty nuo Kliento banko saskaitos,
esanCios Banke bet kuria valiuta ir pervesty ¥ias lé3as skolos dengimui. Nuo Kliento banko saskaitos l&Sos nurasomos ta valiuta, kuria turi biti
atliekami mokejimai Bankui. Jei Kliento banko saskaitoje leSy reikiama valiuta néra ar jy nepakanka, nuo Kliento banko saskaitos [&Sos | Kliento
sandorio aptarnavimo saskaita nurasomos kita valiuta, atliekant konvertavima i valiuta, kuria turi biiti atliekami mokéjimai. Vienos valiutos
konvertavimas i Kitg atliekama lésy nurasymo dieng Banko nustatytu valiu'tos keitimo kursu. ) .

6. NUOSAVYBES TEISES | TURTA PEREJIMAS KLIENTUI. ISANKSTINIS DALIES TURTO LIKUTINES VERTES SUMOKE JIMAS
6.1.  Nuosavybés teise i Turta Klientas lgyja sumokéjes Grafike ir Sutartyje nurodytus mokéjimus, bei jvykdes visus kitus {sipareigajimus pagal
Sutart], ir jei néra nejvykdyty isipareigojimy pagal kitas tarp iqliu_ sudarytas sutartis,
6.2.  Turto perdavimas Kliento nuncavyhén iferminamas Saliy pasiraiomu Turto pricmimo-perdavimo  Klienw luosavyben aktu ar Kitu
dokumentu, kuris yra pakankamas pagrindas patvirtinantis Kliento teises { Turta. Turto priemimo-perdavimo Kliento nuosavybén aktg Bankas
parengia ir pasiraso tik po to. kai visi Kliento mokéjimai pagal Sutart] yra jekaityti | Surenkamaja bankeo sgskaitq ir ncra neijvykdyty kiwy Kliento
isipareigojimy pagal Sia ir kitas tarp Saliy sudarytas sutartis.
6.3.  Nuosavybés teisés i Turta perdavimo fakta patvirtinanciy dokumenty sudarymo, notarinio patvirtinimo (jei taikoma), nuosavybés teisés
iregistravimo (jei taikoma) bei iSregistravimo viesuosiuose registruose iSlaidas padengia Klientas.
6.4.  Jei Turtas yra registruotinas Turtas, Klientas isipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo nuosavybeés teisés | Turta
perdavimo Klientui dienos, Turta, perregistruoti savo vardu. Klientas, gaves rastiska Banko reikalavima, privalo sumokéti 140 (vienas Simtas
keturiasdesimt) eury bauda, jeigu praéjus Siame punkte nustatytam terminui, Turtas tebebus jregistruotas Banko vardu. Tokiu atveju Bankas
vienasaliskai isregistruoja Turta i vieSujy registry.
6.5.  Klientas turi teise iSsipirkti Turta anksCiau termino su salyga, kad Bankui rastu pareikalavus, tuo pat metu Klientas i$sipirks ir visa arba
dalj turto pagal kitas Banko nurodytas tarp Saliy sudarytas sutartis. PrieSingu atveju Bankas turi teise savarankiskai ir savo nuoziiira, be
atskiro Kliento sutikimo, paskirstyti i§ Kliento gautas pinigines (&3as pagal Sutartj ir kitas Banko pasirinktas tarp Saliy sudarytas sutartis. Apie
pageidavimg iSsipirkti Turta anksCiau termino Klientas privalo pranesti Bankui raStu ne véliau kaip pries 7 (septynias) kalendorines dienas iki
numatomos Turto iSpirkimo datos.
6.6.  ISpirkdamas Turta anks&iau termino Klientas privalo sumokéti Bankui Banko rasytiniame pranesime iki Turto i§ankstinio iSpirkimo dienos
nesumokétas Mokétinas sumas pagal Grafika, Likutine verte Turto iSpirkimo dienai, jvykdyti kitus iki Turto i3ankstinio ispirkimo dienos
nejvykdytus {sipareigojimus, sumokéti Siame punkte nurodyta iSankstinio iSsipirkimo mokestj bei, Banko reikalavimu, jvykdyti nejvykdytus
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isipareigojimus pagal kitas tarp Saliy sudarytas sutartis.l3ankstinio iSpirkimo mokestis yra lygus viso einamojo ménesio (kurj Turtas i$siperkamas)
palukany ir pallikany uz du ménesius, einanCius po to ménesio, kurj Turtas iSsiperkamas, pagal Grafika, bendrai sumai.
6.7.  Klientas turi teise anksCiau termino padengti dalj Likutinés vertes, neidperkant Turto, su salyga, kad Bankui rastu pareikalavus,
Klientas tuo pat metu padengs ir proporcingg dalj pagal kitas Banko nurodytas tarp Saliy sudarytas sutartis Klientui perduoto valdyti ir
naudoti turto Likutinés vertes. Priesingu atveju Bankas turi teise savarankiskai ir savo nuozitra, be atskiro Kliento sutikimo, paskirstyti i§
Kliento gautas pinigines lé3as pagal Sutartj ir kitas Banko pasirinktas tarp Saliy sudarytas sutartis.
6.8. Apie pageidavima padengti dali Likutinés vertés, neiSperkant Turtn, Klientas turi rastu praneSti Bankui ne véliau kaip pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny iki numatomos Likutinés vertés padengimo dienos kuri turi sutapti su Grafike nurodyta Mokétinos sumos
Mokéjimo data. Padengdamas dalj Likutinés vertés anksCiau termino, neidperkant Turto, Klientas privalo sumokéti Bankui iki Likutinés vertes
padengimo dienos nesumokétas Mokeétinas sumas pagal Grafika bei jvykdyti kitus iki iSankstinio Likutinés vertés padengimo dienos nejvykdytus
isipareigojimus, taip pat sumokeéti Bankui 1 % (vieno procento) mokestj nuo i anksto dengiamos Likutines vertés, taciau ne maZiau kaip 115 EUR
suma, ne véliau kaip i§ anksto mokamos Likutinés vertés dalies sumokéjimo diena. Jei Klientas siame punkte nurodyto mokescio nustatytu
terminu nesumoka, Bankas 1§ Kliento gautos sumos pirmiausiai padengia $iame punkte nurodyta mokestj.
6.9. Klientui iS anksto padengus dalj Likutinés vertés, Bankas atitinkamai perskaiCiuoja ir pateikia Klientui nauja Grafika ne véliau kaip
likus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms iki kito mokéjimo termino pradzios pagal perskaitiuota Grafika, pakeisto Grafiko Salims atskirai
nepasirasant. Klientas isipareigoja informuoti Banka, jei dél kokiu nors priezas¢iy negavo Grafiko likus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms
iki kito mokéjimo termino pradZios pagal perskaiCiuota Grafika. UZ Grafiko perskaiCiavima Klientas moka Bankui Tipiniuose ikainiuose
nurodytg Sutarties salygy keitimo mokest;.

. 7.TURTO DRAUDIMAS
7.1.  Sio skyriaus nuostatos netaikomos, jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Turto draudimas neprivalomas.
7.2.  Jei Bankas néra Draudéjas pagal Bendrosios dalies 7.9 punkto nuostatas, Klientas isipareigoja savo éSomis Bankui priimtinoje
draudimo bendroveje laiku ir tinkamai apdrausti Turta, sudarydamas Draudimo sutartj Sutartyje nustatytomis salygomis pateikti Bankui tai
patvirtinancius dokumentus, bei laiku ir tinkamai mokéti Draudimo jmoky sumas.
7.3.  Klientas privalo uztikrinti, kad Turto draudimas galioty nepertraukiamai nuo Bendrosios dalies 7.4.1 punkte nurodytos dienos iki visy
Sutarties salygy jvykdymo, taCiau ne trumpiau nei Turtas bus perduotas Kliento nuosavybén Sutartyje nustatyta tvarka, o Sutarties
nutraukimo atveju - iki Turto grazinimo Bankui dienos.
7.4.  Klientui draudziant Turta, Klientas privalo uztikrinti, kad Draudimo sutartis atitikty visas Zemiau nurodytas salygas:
7.4.1. Draudimo sutartis turi jsigalioti ne véliau kaip t3 diena, kai pasirasomas Perdavimo aktas, bet ne véliau nei Klientui ir/ar Bankui
pereina atsitiktinio Turto sugadinimo, sunaikinimo ar praradimo rizika; ir
7.4.2. Turtas privalo blti apdraustas nuo visy Draudiko patvirtintose atitinkamos turto rii§ies draudimo taisyklése numatyty riziky
perduodant, valdant ir naudojant Turtg (ijskaitant sugadinima, gaisra, vandens padaryta Zzala, gamtines stichijas, vagyste, pléSima, treciyjy
asmeny vandaliSkus veiksmus); ir
7.4.3. Jeigu Turtas yra demontuojamas, transportuojamas, sumontuojamas, testuojamas ar bandomas (jskaitant imontuoto Turto laiking
saugojima, pakrovima, iSkrovima), draudimo apsauga turi galioti ir su Siais veiksmais susijusioms papildomoms rizikoms (pagal montavimo
darby visy riziky draudimo salygas);
7.4.4.Jei draudZiamas Turtas yra savaeigiai jrengimai, masinos ar technika ar ju dalis, draudimo apsauga privalo galioti Turta naudojant kaip
darbo jrankj ar jrenginj;
7.4.5. Turtas turi buti apdraustas ne mazZesnei sumai nei Turto kaina. Pratesiant ar sudarant kita Draudimo sutartj, pasibaigus ankstesnées
Draudimo sutarties galiojimui, Turtas turi bliti apdraustas sumai ne mazesnei nei Likutiné verté ar Banko pasirinkimu ir nurodymu: (i) Banko
nurodytai sumai; ar (ii) sumai ne mazesnei nei Turto rinkos verté, atsizvelgiant i tai, kuri verté (Likutiné verté ar rinkos verté) yra didesné.
Kilus gin¢ams dél rinkos vertés nustatymo, Turto rinkos verté Kliento (éSomis nustatoma vieno i Banko rekomenduojamy Turto vertintojuy,
ir;
7.4.6. Draudimo sutartyje turi blti nustatyta ne didesné nei Banko internetiniame puslapyje www.sb.lt nurodyto dydZio franSizé
(atsizvelgiant { Turto grupes) Turto vagystés ir kitiems draudziamiesiems jvykiams; ir
7.4.7. Bankas turi blti nurodoma draudimo iSmokos gavéju, t.y. - naudos gavéju;
7.4.8. Jei Turta numatoma eksploatuoti uzsienyje, privalo bati sudaryta uz Lietuvos Respublikos riby galiojanti Draudimo sutartis.
7.5.  Tuo atveju, jei draudZiamas Turtas yra transporto priemoné, Klientas privalo savo (&Somis sudaryti transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj, kuria bity apdrausta kiekvieno asmens, valdandio Turta, civiliné atsakomybeé.
7.6.  Bankui, Draudikui ar Banko jgaliotam Draudimo brokeriui pareikalavus, Klientas privalo pateikti Bankui, Draudikui ar Draudimo
brokeriui jy nurodytais terminais visa su Turto draudimu susijusig informacija bei Draudimo sutarties sudaryma ir tinkama vykdyma
patvirtinanCius dokumentus. Klientas pagal 5i punkta neprivalo pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy draudimo jmoky pagal Draudimo sutarti
mokejima, jei Draudéjas pagal Sutarties nuostatas yra Bankas.
7.7. Visas su draudimu susijusias iSlaidas (jskaitant ir isipareigojima mokéti draudimo jmokas (jei Draudéjas yra Klientas) prisiima
Klientas. Jei Draudejas pagal Sutarties nuostatas yra Bankas tokiu atveju Bankas yra atsakingas uz draudimo jmoky pagal Draudimo sutartj
mokéjima. Klientui tinkamai vykdant Sutartj, Bankas jsipareigoja atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré Klientas dél to, kad
Bankas laiku nesumokéjo draudimo jmoky.
7.8. Klientas [sipareigoja pateikti Draudimo sutartj Bankui iki atsiimant Turta i§ Pardavéjo. Pratesiant (sudarant nauja, papildoma)
Draudimo sutartj, Draudimo sutarties pratesimas (papildymas), nauja Draudimo sutartis turi atitikti Sutartyje nurodytus reikalavimus,
keliamus Turto draudimui, ir turi bti pateikta Bankui likus ne maZiau kaip 3 (trim) Darbo dienom iki esamos Draudimo sutarties pasibaigimo
dienos. Klientui pratesiant, sudarant nauja ar papildoma Draudimo sutartj, Bankas turi teise pareikalauti, kad Draudimo sutartis baty
sudaryta su kita drvaudimo bendrove.
7.9. Draudeéju, Saliy susitarimu, yra Bankas, jei:
7.9.1. Salys Specialiojoje dalyje susitaré, kad Draudéjas yra Bankas;
7.9.2. Salys yra susitarusios, kad Draudéjas yra Klientas, taCiau Bankas ar Banko jgaliotas Draudimo brokeris (Kliento praSymu ar Banko/
Draudimo brokerio iniciatyva) atsiuncia Klientui pranesima su pasililymu dél Turto draudimo salygy ir, Klientas, sutikdamas su pateiktu
pasililymu sumokejo Banko ar Draudima brokerio siiistame praneSime niiradyta pirmaja Draudimo jmoka per praneSime nurodyta terming,
bet ne veéliau kaip likus 14 (keturiolikai) kalendoriniy dieny iki esamos Draudimo sutarties galiojimo laiko pabaigos. Tokiu biidu Saliy
susitarimas, jog Draudéjas yra Klientas, be jokio papildomo rastiSko susitarimo, pakeiCiamas i susitarima, kad Draudéjas yra Bankas.
Klientas, sumokejes Siame punkte nurodyta Draudimo jmoka, privalo per 5 (penkias) Darbo dienas apie tai informuoti prane$ime nurodyta
Draudimo brokerj ar Banka. Bankas per 3 (tris) Darbo dienas nuo pirmojo Draudimo jmoko gavimo dienos perskaiciuoja Grafika, jtraukdamas i
ji Kliento mokétinus Draudimo i$laidas, bei nauja Grafika pateikia Klientui, atskirai Salims jo nepasirasant.
7.9.3. Salys yra susitarusios, kad Draudéjas yra Klientas, tatiau Klientas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka nesudaré ar nepratesé
Draudimo sutarties ar nepateiké Bankui galiojancios Draudimo sutarties ar jo pratesimo kopijos ar apdraudé Turta ne Banko
rekomenduojamoje Draudimo bendrovéje, dél ko Bankas laiko, kad Turtas néra apdraustas. Tokiu atveju Bankas turi teise savo léSomis
apdrausti Turta, sudarydama Draudimo sutartj. Turta apdraudus Bankui, Saliy susitarimas, jog Draudéjas yra Klientas be jokio papildomo
rastisko susitarimo pakeiCiamas j susitarima, kad Draudéjas yra Bankas. Tokiu atveju Bankas vienasaliSkai pakeicia Grafika i ji jtraukdamas
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Draudimo iSlaidas ir Draudéju nurodydamas Banka bei pakeista Grafika pateikia Klientui Salims jo atskirai nepasirasant. Klientui tenka visa
rizika (iskaitant, bet neapsiribojant dvigubo draudimo rizika) dél to, kad Turtas neapdraustas ar netinkamai apdraustas (t.y. nesilaikant
Sutarties salygy), bei pareiga atlyginti visus dél to Banko patirtus nuostolius ir(ar) iSlaidas, jskaitant Turto apdraudimo pagal §j punkta
islaidas.
7.10. Kai Draudéjas yra Bankas pagal Bendrosios dalies 7.9 punkto nuostatas:
7.10.1. Draudimo iSlaidos yra nurodytos Grafike ir Klientas jas moka Bankui Grafike nustatytais terminais. Bankas turi teise vienasaliskai
pakeisti Grafike nurodyty Draudimo iSlaidy suma, jei ne dél Banko kaltés padidéja draudimo jmokos pagal Draudimo sutartj suma. Tokiu
atveju pakeistas Grafikas Saliy atskirai nepasirasomas. Jei Klientas nesutinka su pakeistu Grafiku, ji turi teise ne véliau kaip per 3 (tris)
Darbo dienas nuo Grafiko gavimo prasyti pats apdrausti Turta. Tokiu atveju Salys sudaro atskirg rastiSka susitarima, kuriuo nustato, jog
Draudéjas yra Klientas. Jei Klientas per 3 (tris) Darbo dienas nuo Grafiko gavimo nepateikia prasymo tapti Draudéju ir jei per minéta terming
Salys nesudaro rastisko susitarimo dél to, kad Draudeju tampa Klientas, laikoma, kad Klientas su pakeistu Grafiku sutinka ir isipareigoja visus
Grafike nurodytus mokéjimus vykdyti jame nustatytais dydziais ir terminais;
7.10.2. Klientui Specialiojoje dalyje nurodytu elektroniniu pastu siunCiamas Turto draudimo sertifikatas ir Turto valdytojy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutarties liudijimas (polisas). Turto draudimo sertifikatas Klientui pateikiamas arba Sutarties pasiraSymo
diena, arba Klientui sumokéjus pirmaja Draudimo imokos suma (Bendrosios dalies 7.9.2 punktas).
7.10.3. Klientas isipareigoja vengti bet kokios veiklos, kuri gali leisti Draudikui nutraukti Draudimo sutartj, padidinti draudimo jmokas ar
vienasaliSkai pakeisti draudimo salygas.
7.11. Klientas atlygina visus Banko patirtus nuostolius (iSskaitas, fransizes, nuostolius del Turto sunaikinimo, sugadinimo ir kt.), kuriy pagal
Draudimo sutartj nepadengia Draudikas. Klientas isipareigoja per 3 (tris) Darbo dienas nuo draudimo i¥mokos dalies iSmokéjimo sudaryti su
Draudiku papildoma Draudimo sutarti, kuria bty atstatyta draudimo suma tai draudiminiy jvykiy grupei, pagal kurig buvo iSmokéta
draudimo i$moka.
7.12. Draudimo iSmokos suma, kuria Draudikas i¥mokés Bankui Zuvus, sunaikinus (sunaikinimo kriterijai apibréziami Draudiko taikomose
draudimo taisyklése), praradus Turta (iskaitant vagystés atveji) ar ji sugadinus taip, kad pripaZistama, jog Turtas neremontuotinas (t.y.
Turtas nepataisomai sugadinamas), nukreipiama padengti: pirmiausia Draudiko reikalaujama draudimo imoka (jos dalj) pagal Draudimo
sutartj (jei Draudikas reikalauja), po to kitoms Mokétinoms sumoms, laikantis Bendrosios dalies 5.17 punkte numatyto éSy dengimo
eiliSkumo, taip pat atlyginami Banko nuostoliai, kaip tai numatyta Bendrosios dalies 4.10 punkte, ir tik po to Bankas likusias pinigines lésas
perves | Kliento banko saskaita. Draudikui i§mokeéjus Bankui draudimo suma, kuri padengia visas Siame punkte nurodytas sumas pagal
Sutartj, Klientas nuo draudimine i¥moka padengty mokejimy pagal Sig Sutartj atleidziamas. Sutartis tokiu atveju laikoma pasibaigusia, o
Klientas neturi teisés reiksti jokiy pretenzijy dél Sutarties Bankui. Draudikui ragtu patvirtinus, kad jis nereikalauja, jog po draudiminio
ivykio like Turto likuCiai (jei tokie yra) biity perduoti Draudikui, nuosavybeés teisé i Turta perduodama Klientui pagal Bendrosios dalies 6
skyriaus nuostatas.
7.13. Jei Turtas remontuotinas, Draudikui iSmokéjus draudimo i§moka, Bankas visy pirma i draudimo i§mokos sumy padengia Draudiko
reikalaujama draudimo jmoka (jos dalj) pagal Draudimo sutartj (jei Draudikas reikalauja), po to Kliento iki draudimo i§mokos gavimo dienos
susidariusj isiskolinima, laikantis Bendrosios dalies 8.16 punkte numatyto skolos dengimo eiliskumo (jei toks yra susidares), pagal §ia ir kitas
tarp Saliy sudarytas sutartis, po to draudimo iSmokos suma (ar jos dalj) perveda Turto remonto darbus atlikusiam asmeniui arba, jei Klientas
praso ir Bankas sutinka, draudimo iSmoka perveda i Kliento nurodyta banko saskaita. Klientui pervestos léSos pirmiausia turi biiti
naudojamos tik Turto remonto tikslu, arba Turto remontg atlikusiam asmeniui.
7.14. |vykus draudiminiam jvykiui, Klientas isipareigoja nedelsiant apie tai pranesti Bankui. Banko reikalavimu, Klientas isipareigoja
pateikti ir kita informacija bei dokumentus, pagristi draudiminj jvyki ji patvirtinanciais dokumentais (Draudiko ar jo jgalioty asmeny
surasytais draudiminio jvykio aktais, teisésaugos organy dokumentais, eksperty iSvadomis, kitais juridine galig turinciais dokumentais). Jei
ivykis nedraudiminis, apie jj Klientas privalo pranesti Bankui ne véliau kaip per 1 (viena) Darbo diena.
7.15. Jeigu Turtas (jo dalis, esanti savarankisku vienetu) yra sunaikinamas, Zista, dingsta, sugadinamas arba susidévi, o Draudikas atsisako
moketi ar dél bet kokiy priezas¢iy nemoka draudimo iSmokos (jskaitant ir Draudiko bankroto/ nemokumo atvejus) ar iSmoka mazesne iSmoka
nei reikalinga Kliento isiskolinimui, Turto vertés dengimo mokéjimams ir Banko patirtiems nuostoliams kompensuoti, ar jei jvykis yra
nedraudiminis, tai Bankui visa apimtimi atsako Klientas.
Tokiu atveju Klientas privalo mokéti Grafike nurodytas Mokétinas sumas, jame nustatytais dydziais ir terminais, bei priklausomai nuo Banko
rastisko pasirinkimo:
7.15.1. jei Turtas gali bti suremontuotas, nedelsiant savo léomis suremontuoti Turta ir/arba;
7.15.2. per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Banko raitisko reikalavimo pateikimo dienos uztikrinti savo prievoliy pagal Sutartj
tinkama jvykdyma Bankui priimtinu turto jkeitimu arba kita UZtikrinimo priemone. Tokio ikei¢iamo turto rinkos verte, nustatyta Bankui
priimtino turto vertintojo, turi biiti ne maZesné nei 143 % Likutinés vertes ir/arba;
7.15.3. per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Banko rastiko reikalavimo pateikimo dienos sumokeéti savo jsiskolinima pagal Sutartj bei
atlyginti visus Banko dél Turto suZalojimo, sugadinimo, Zuvimo, praradimo, sunaikinimo, susidévéjimo patirtus nuostolius (jskaitant, bet
neapsiribojant sumokeéti Likutine verte ir pallikanas iki Termino pabaigos).
7.16. Turto suzalojimo (sugadinimo) atveju Klientas privalo pasiripinti likusio Turto apsauga ir neturi teisés disponuoti islikusiomis Turto
dalimis. Pazeides i3 salyga Klientas privalo atlyginti visus Banko dél to patirtus nuostolius.
7.17. Kliento nesutikimas su Draudiko sprendimu nepripazinti Turto dingima, sunaikinima arba sugadinima draudiminiu jvykiu ir susije
gincai neatleidzia Kliento nuo Sutarties salygy ivykdymo.
7.18. Klientui pazZeidus Sutarties salygas, susijusias su Turto draudimu (iskaitant, jei Turtas apdraudZiamas kitoje nei Banko
rekomenduojamoje draudimo bendrovéje), laikoma, kad Turtas yra neapdraustas ir Bankas turi teise nedelsiant apdrausti Turtg savo vardu
jai priimtinoje draudimo bendrovéje. Tokiu atveju Klientas privalo kompensuoti Bankui Turto draudimui turétas islaidas.
7.19. Klientas jsipareigoja kaip Draudimo sutarties 3alis ir teisétas Turto valdytojas, atsakingas Bankui uz Turta, dalyvauti derybose su
Draudiku dél draudimo iSmokos iSmokéjimo ir/ar teisminiuose gincuose su Draudiku del Siy imoky mokejimo, isskyrus, jei Bankas rastu
nurodyty kitaip. )
7.20. Jei Draudéjas yra Klientas ir jei Prieidros institucija Draudikui pritaiko teisés aktuose numatytas poveikio priemones, arba yra
pagrindas manyti, kad tokios poveikio priemonés gali biti pritaikytos, arba Draudikui iSkeliama bankroto, restruktiirizavimo byla, arba
priimamas sprendimas dél Draudiko likvidavimo, arba atsiradus kitoms aplinkybems, galin¢ioms apsunkinti Draudiko isipareigojimy vykdyma,
Klientas privalo per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Banko rastigko pareikalavimo gavimo dienos savo léSomis apdrausti Turta kitoje
Bankui priimtinoje draudimo kompanijoje Bankui priimtinomis salygomis.

8.KLIENTO TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI
8.1.  Klientas isipareigoja:
8.1.1. laiku ir tinkamai vykdyti visas Sutartyje ir kitose tarp Kliento ir Banko, ar su juo susijusiy jmoniy sudarytose sutartyse numatytus
isipareigojimus;
8.1.2. naudoti Turta pagal jo tiesiogine paskirtj, ripestingai, tausojanciai ir nenaudoti Turto teisés aktais uzdraustai veiklai vykdyti;
8.1.3. laikytis Turto techninéje dokumentacijoje numatyty Turto techninés priezilros, naudojimo ir eksploatacijos taisykliy, kurias yra
nustates Turto gamintojas, Pardavéjas ir/arba Bankas; / . Y
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8.1.4. ginti Turta nuo bet kokiy jo valdymo ir naudojimo teisiy paZeidimy, savo iniciatyva ir (éSomis imtis priemoniy iSreikalauti Turta i§
svetimo neteiséto valdymo ir tuo tikslu laiku kreiptis i atitinkamas teisésaugos ar kitas institucijas bei apie tai nedelsiant pranesti Bankui.
Nepaisant tokio pobldzio ivykiy, Klientas privalo laiku ir tinkamai atlikti Sutartyje numatytus mokéjimus bei vykdyti kitas Sutartyje
nustatytas salygas;

8.1.5. imtis visy priemoniy, kad nebiity apribotos Banko nuosavybés ir kitos teisés i Turta;

8.1.6. iki Kliento isipareigojimy pagal Sutartj visisko ir tinkamo jvykdymo saugoti visus pagal Pirkimo sutartj ar Sig Sutartj Klientui perduotus
dokumentus, susijusius su Turto naudojimu ir Turto nuosavybés teise. Pametes arba sugadines minétuosius dokumentus, Klientas jsipareigoja per
24 valandas apie tai pranesti Bankui, ir imtis priemoniy gauti prarasty ar sugadinty dokumenty dublikatus;

8.1.7. rpintis Turto islaikymu, palaikyti ji tokioje blkléje, kokioje jam buvo perduotas, atsizvelgiant i normaly nusidévéjima, nedelsiant
savo léSomis keisti, kitaip taisyti sugedusias ir prarastas Turto dalis. Turto aptarnavimo (priezidros, remonto) darbams atlikti kreiptis i
Pardaveja arba | Pardavejo ar Banko nurodytg jmone;

8.1.8. uztikrinti, kad Turtg naudoty kvalifikuoti specialistai (vartotojai);

8.1.9. eksploatuojant Turta, laikytis Lietuvos Respublikos norminiais aktais nustatyty aplinkosauginiy reikalavimy, laiku ir tinkamai vykdyti
Lietuvos Respublikos teisés aktuose reglamentuojanciuose aplinkos tarSos kontrole bei mokescius uz aplinkos ter§ima importuotojams
numatytus reikalavimus (deklaruoti iSmokéti atitinkamus mokesCius, vykdyti pakuoCiy, elektros bei elektroninés jrangos atlieky apskaita,
tvarkyti Sias atliekas ir kt.);

8.1.10. jei Turtas yra motoriné transporto priemoné, Klientas jsipareigoja neklastoti, nekeisti Turto ridos (odometro parodymy), bei
uztikrinti, kad Turto ridos (odometro parodymy) nekeisty, neklastoty tretieji asmenys. Klientas isipareigoja rinkti, kaupti ir saugoti visus
duomenis, apie eismo ir kitus jvykius, kuriuose Turtas buvo apgadintas, taip pat duomenis apie Turto trikumus nurodytus LR Valstybinés
keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos virSininko 2015-10-26 jsakymu Nr. 2B-231 (su galimais vélesniais jo pakeitimais)
patvirtintame sarase, laikotarpiu nuo Turto priémimo i§ Pardavéjo momento iki visy Kliento isipareigojimy pagal Sutartj tinkamo ir visisko
ivykdymo. Klientui nevykdant ar netinkamai vykdant Siame punkte nurodytus isipareigojimus, Klientas isipareigoja atlyginti visus dél to
kilusius Banko ar kity treciyjy asmenu, kurie Sutartyje nustatyta tvarka jsigis Turta, nuostolius.

8.1.11. laiku ir tinkamai sumokéti visus valstybinius ir vietinius mokescius, rinkliavas, dengti visas Banko iSlaidas, susijusias su Turto
valdymu, naudojimu bei disponavimu, jeigu tokios yra (eksploatacijos iSlaidos, atsakomybé uz Zala, padaryta tretiesiems asmenims, aplinkai,
kurios priezastimi buvo Turtas, administracinés nuobaudos ir pan.);

8.1.12. sudaryti salygas Banko darbuotojams darbo metu netrukdomai apzidréti, tikrinti Turta bei susipaZinti su jo naudojimu susijusia
dokumentacija, eksploatavimo salygomis ir atlyginti visas Banko iSlaidas, susijusias su Turto apzilra, tikrinimu, jei apzitros, tikrinimo metu
buvo nustatyti Sutarties salygy pazeidimai;

8.1.13. ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Banko reikalavimo, pateikiamo ne dazniau kaip vieng karta per kalendorinius
metus, gavimo pateikti Bankui priimtino turto vertintojo atliktg teisés akty reikalavimus atitinkancia, Turto vertinimo ataskaita. Turto
vertinimo ataskaitoje turi blti nustatyta Turto rinkos verté Turto vertinimo diena;

8.1.14. per 1 (viena) Darbo dieng pranesti Bankui, jeigu Turtas prarandamas, sugadinamas arba sunaikinamas. Uz Siame punkte nustatyty
reikalavimy nevykdyma/ netinkama vykdyma, Klientas jsipareigoja sumokéti Bankui 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo Sutartyje nurodytos
Turto kainos.

8.1.15. kiekvienam kalendoriniam ketvirCiui pasibaigus (sudarius tarpine finansine atskaitomybe), iki kito ketvircio pirmo meénesio
paskutinés dienos, o finansiniams metams pasibaigus (sudarius metine finansine atskaitomybe) - iki vasario 1 dienos, pateikti Bankui
Kliento vadovo ir vyriausiojo buhalterio pasirasytus finansinés atskaitomybés dokumentus:

8.1.15.1. balansa ir pelno (nuostoliy) ataskaita. Metinés finansinés atskaitomybés ataskaitos (balansas, pelno (nuostoliy), pinigy srauty ir
nuosavo kapitalo pokycCio ataskaitos), patvirtintos akcininky, pakartotinai turi blti pateiktos iki birzelio 1 d.,

8.1.15.2. pelno mokescio deklaracija. Metiné pelno mokescio deklaracija Bankui pakartotinai turi biti pateikta iki birzelio 1 d.

8.1.15.3. balanso straipsniy isSifravimus, duomenis apie turto nusidévéjima ir amortizacija, grazintos paskolos ir sumokétos pallkanos pagal
Banko nustatyta forma;

8.1.15.4.iSsamy paaiskinamajj rasta prie aukSciau minéty ataskaity, jei Klientas ketvirtj baigé nuostolingai ir trumpg veiklos plang dkinei -
finansinei padéciai pagerinti.

8.1.16. per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Banko reikalavimo gavimo dienos, pateikti Bankui kitus Banko pagal finansy jstaigoms keliamus
reikalavimus nurodytus dokumentus, reikalingus vertinant Kliento Gking bei finansing veikla ir/ar Kliento kreditinguma, jskaitant informacija
apie Sutarties vykdyma, Klientg, laiduotojus ar kitus su Sutarties vykdymu susijusius asmenis;

8.1.17. Bankui pareikalavus, Klientas jsipareigoja organizuoti kiekvieny mety finansiniy ataskaity nepriklausoma audita ir ne veliau kaip iki
kity mety birZelio 1 d. pateikti jo iSvadas Bankui.

8.1.18. jeigu Klientas netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj ir/ar iSanalizavus Kliento pateikta finansine bikle ir/ar turto
vertinimo ataskaita paai$kéja, jog Turto arba Uztikrinimo priemoniy verté sumazéjo, ar kyla grésme, kad Turto Likutiné verté nebus
grazinta laiku, Uztikrinimo priemones pateikes asmuo, (laiduotojas, garantas, jkaito davéjas) tapo nepriimtinas Bankui (jskaitant, bet
neapsiribojant ir atvejais, kai pasikeité Uztikrinimo priemones pateikusio asmens nuosavybés (akcininky/ dalininky/ savininky) struktdra),
Sutarties galiojimo metu pablogéjo Kliento finansiné biiklé, lyginant su Kliento finansine biikle, buvusia Sutarties pasiraSymo dieng ar esant
Bendrosios dalies 8.2 punkte numatytoms salygoms, Klientas 1s1parelgola per Banko nurodyta terming pateikti Bankui papildomas
Uztikrinimo priemones ir sumokéti susidariusj isiskolinima (jei skola yra ir jei Salys rastu nesusitaria dél skolos mokéjimo atidéjimo);

8.1.19. supazindinti UZtikrinimo priemones pateikusj asmenj su Sutarties salygomis;

8.1.20. Klientas jsipareigoja ne véliau, kaip per 5 (penkias) Darbo dienas informuoti Banka jei:

8.1.20.1. Kliento atZvilgiu inicijuojama bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo procedra;

8.1.20.2. Klientui tampa Zinoma apie UZtikrinimo priemones pateikusio asmens reorganizacija, veiklos nutraukima, bankroto bylos iskélima,
likvidavima ar mirtj (jei tai fizinis asmuo), ar pasikeité uz Kliento prievoliy jvykdyma uztikrinusiy asmeny duomenys - vardas, pavarde
(pavadinimas), gyvenamosios vietos adresas, telefonas;

8.1.20.3. pasikei¢ia Kliento dalyviy dalis, didesné kaip 10 % (deSimt procenty), arba 5 (penkiy) didZiausiy Kliento dalyviy dalys Kliento
istatiniame kapitale;

8.1.20.4. pasikeicia Kliento istatai, pavadinimas, buveines adresas, Kliento vadovas,Kliento valdymo organy nariai, vyriausiasis buhalteris,
stebétojy tarybos nariai, nurodant naujai paskirty asmeny varda, pavarde, asmens kodus, gyvenamosios vietos adresus;

8.1.20.5. susidaré ar nusimato finansiniai sunkumai ar kiti svarbis jvykiai, (pvz. valstybés valdymo institucijos pritaiko Klientui poveikio
priemones, kuriomis atimamos ar suvarzomos jo teisés kinéje - finansinéje veikloje ir pan.), galintys sutrukdyti tinkamai vykdyti Sutarti;
8.1.20.6. Klientas atidaré ir/ar uzdaré saskaitas kituose bankuose.

8.2. Klientas isipareigoja be iSankstinio rastisko Banko sutikimo:

8.2.1. jei Kliento nejvykdyti isipareigojimai Banko grupés jmonéms sudaro daugiau nei 100 000 (vienas Simtas tlikstanciy) eury, nesiskolinti i§
finansiniy institucijy ir/ar kity asmeny pagal kreditavimo, paskolos, garantijy isleidimo, iSperkamosios nuomos (lizingo), faktoringo sutartis
ir/ar kitas sutartis, taip pat isleidZiant skolos vertybinius popierius ir/ar vekselius, iSskyrus Kliento akcininky (dalyviy) Klientui suteikiamas
paskolas piniginiy srauty sureguliavimui, tinkamai subordinuotas esamy skoliniy isipareigojimy Banko grupés imonéms atzvilgiu;

8.2.2. jei Kliento nejvykdyti isipareigojimai Banko grupés jmonéms sudaro daugiau nei 100 000 (vienas Simtas tiikstanciy) eury, neprisiimti
jokiy {sipareigojimy treciyjy asmeny atzvilgiu pagal garantijy, laidavimo, hipotekos ar kilnojamo turto 1k eitj mo_ar | kItokIas panasaus

Banko atstovo parasas Klu.’{ atstovo parasas
8
PatikrintasPDF001866 % Z




2016-12-29 Finansinés nuomos sutartis Nr. FL- 164-02366

pobiidZio sutartis, nejkeisti Klientui nuosavybeés teise priklausancio (tiek €samo, tiek ir naujai jsigyto, bet dar nejkeisto) nekilnojamojo ir/ar
kito ilgalaikio (materialaus ir finansinio) turto ir/ar bet kokio kitokio turto;
8.2.3. jei Kliento nejvykdyti isipareigojimai Banko grupés jmonéms sudaro daugiau nei 100 000 (vienas fimtas tukstanciy) eury, neteikti
paskoly tretiesiems asmenims (jskaitant Kliento akcininkus (dalyvius) ir/ar su jais susijusius asmenis) jokia forma;
8.2.4. nepaskirstyti Kliento pelno, neismokéti dividendy, kity i¥moky Kliento dalyviams, jei Kliento nejvykdyti jsipareigojimai Banko grupés
imonéms sudaro daugiau nei 100 000 (vienas Simtas takstanciy) eury;
8.2.5. nevykdyti naujy investicijy i ilgalaikj materialy ir nematerialy turta, i kity jmoniy akcijas, obligacijas ar kitus vertybinius popierius,
taip pat nejsigyti kity tkio subjekto kapitalo ar jo dalies, kai tokiy investicijy ar jsigyjamo kito dkio subjekto kapitalas ar jo dalis yra didesne
nei 30 000 (trisdeSimt tdkstanciy) eury;
8.2.6. neparduoti ar kitaip neperleisti bei nei§nuomoti tretiesiems asmenimis savo turto, verslo ar jy dalies, neiSmokeéti dividendy, nedaryti
jokiy investicijy i kitas jmones, neperleisti, nejkeisti, kitaip neapriboti turimy dukteriniy bendroviy akcijy ir su jomis susijusiy neturtiniy
teisiy, nesteigti jmoniy (atskirai ar bendrai su kitais partneriais);
8.2.7.nemazinti Kredito gavejo jstatinio kapitalo, nesupirkti savy akcijy (jy dalies), nedidinti Bankui nejkeisty akcijy skaiciaus;
8.2.8. nepriimti sprendimy dél Kredito gavejo reorganizavimo jungimo ar skaidymo biidu, Kredito gavéjo pertvarkymo ar likvidavimo;
8.2.9. neperleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiems tretiesiems asmenims;
8.2.10. neuzdaryti Kliento saskaity Banke (jei turi):
8.2.11. nepriimti atitinkamy sprendimy parduoti ar kitaip perleisti Kliento prekiy Zenklus bei neparduoti ir kitaip neperleisti Kliento prekiy
Zenkly.
8.3.  Klientas turi teise:
8.3.1. subnuomoti (duoti panaudai) Turta tik gaves rastiska Banko sutikima ir Banko nustatytoms salygomis (jei tokios nustatomos).
Subnuomaves (daves panaudai) Turt , Klientas lieka atsakingas Bankui u¥ Turto bikle bei savalaiki ir tinkama visy isipareigojimy_ prisiimty
pagal Sutartj vykdyma. Subnuomos (panaudos) sutartyje Klientas privalo informuoti subnuomininkg (panaudos gavéja) apie tai, kad Turtas
nuosavybes teise priklauso Bankui bei apie tai, kad subnuomos (panaudos) sutartis netenka galios pasibaigus ar nutraukus Sutartj ar Bankui
atSaukus sutikima dél Turto subnuomos (panaudos). Bankas turi teise bet kada vienasaliskai at3aukti iSduota sutikima dél Turto subnuomos
(panaudos) bei neatsako uz jokius dél to kilusius Kliento ir/ar tre€iyjy asmeny nuostolius;
8.3.2. atlikti Turto pagerinimus, kurie gali badti atskirti nuo Turto nepadarant jam Zalos. Pagerinimus susijusius su Turto konstrukcijos
modernizavimu ar kity techniniy savybiy pakeitimu, o taip pat bet kuriuos pagerinimus, kurie negali bati atskirti nuo Turto, nepadarius jam
Zalos, Klientas gali atlikti tik pries tai gaves rastisk i$ankstinj Banko sutikima. Privalomo suderinimo pareiga netaikoma pagerinimams, kurie
Turta apsaugo nuo visisko ar dalinio sunaikinimo;
8.3.3. produkcija, kuria Klientas pagamino naudodamasis Turtu, bei gautos pajamos, priklauso Klientui.
8.4.  Klientas suteikia teise Bankui:
8.4.1.teikti informacija, susijusia su Klientu ir $ia Sutartimi Banko dukterinéms jmonéms, kitoms finansy ir kredity jmonéms, Draudikui,
Draudimo brokeriui, Pardaveéjui, Turta atperkanciam asmeniui, tretiesiems asmenims, kuriy veikla susijusi su skoly iSieskojimu ar skolininky
duomeny bazés kaupimu, skolininky duomeny bazés naudojimu, Uztikrinimo priemones pateikusiems asmenims, IT paslaugas, archyvavimo
paslaugas Bankui teikiantiems asmenims, ir asmenims, teikiantiems Bankui teisines paslaugas, PrieZidros institucijai, Bendrosiose taisyklése
iSvardintiems asmenims, Kliento atskiruose rastiSkuose sutikimuose nurodytiems asmenims (jei tokie Bankui pateikiami); bei
8.4.2. gauti informacija apie Klientg i§ Banko, kity Banko finansinei grupei priklausanciy finansy ir kredito istaigy, kity finansy jmoniy,
Draudiko, Draudimo brokerio, treciyjy asmeny, kuriy veikla susijusi su skoly iSieSkojimu ar skolininky duomeny bazés kaupimu, skolininky
duomeny bazés naudojimu, Kliento atskiruose rastiSkuose sutikimuose nurodyty asmeny (jei tokie Bankui pateikiami).

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis gali biti nutraukta Banko arba Kliento iniciatyva, arba §aliq susitarimu.
9.2. Bankas turi teise, ne maZiau kaip pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspejes Klienta, vienasaliskai nesikreipdamas i teisma,
nutraukti Sutartj (ir kitas tarp Saliy sudarytas sutartis) prie§ termina, jeigu Klientas padaro bent vieng i§ iy esminiy Sutarties pazeidimy ir
Klientas per Banko rasytiniame prasyme nustatyta terming $iy pazeidimy nepasalina:
9.2.1. Klientas ilgiau kaip vieng meénesj Grafike ar kitame Banko pateiktame reikalavime nustatytais terminais nemoka Bankui Grafike ar
kitame Banko pateiktame reikalavime nustatyty Mokétiny sumy ir per 30 dieny po nustatyto termino nesugebéjo padengti jsiskolinimo;
9.2.2. paraiskoje ar kituose Bankui pateiktuose dokumentuose (jskaitant, bet neapsiribojant Kliento steigimo dokumentuose, finansinés
atskaitomybés dokumentuose) arba ataskaitose, prane$imuose ar pazymose, pateiktose Sutarties galiojimo laikotarpiu, Klientas pateike
melaginga ar Zinomai klaidingg informacija, kuri turéjo esmine itaka vertinant Kliento kreditinguma arba turi esminés reikimes grieztam
prievolés salygy laikymuisi;
9.2.3. Klientas nesilaiko Turto techninio aptarnavimo, naudojimo ir eksploatacijos taisykliy, kurias nustate Turto Pardavejas ar gamintojas;
9.2.4. nepateikia Bankui Sutartyje nurodyty UZtikrinimo priemoniy sutariy arba Bankui pateiktos uztikrinimo priemonés yra gin¢ijamos arba
paaiskéja, kad jos yra niekinés arba nebegalioja, arba UZtikrinimo priemones pateikes asmuo nevykdo su Banku ar Banko grupés imonémis,
ar kitais kreditoriais prisiimty isipareigojimy, yra likviduojamas, reorganizuojamas, pertvarkomas, pasiskelbia es3s nemokus arba jam
iskeliama ar inicijuojama bankroto (restruktdrizavimo) byla, ar laiduotojas mirsta (kai laiduotojas yra fizinis asmuo), ar ivyko Bankui
nepriimtini poky¢iai UZtikrinimo priemones pateikusio asmens nuosavybés (akcininky/dalininky/savininky) struktlroje ir Klientas nepateikia
papildomy Banko prasomy prievolés ivykdymo uztikrinimo priemoniy, kuriy nepateikimas leidzia Bankui manyti, kad Klientas nejvykdys
Sutartyje prisiimty isipareigojimy, ir Bankas nesitiki, kad Sutartis bus jvykdyta ateityje;
9.2.5. Klientas ir/ar Kliento grupés jmone yra likviduojami, reorganizuojami, pasiskelbia nemokiais arba jiems iSkeliama ar inicijuojama
bankroto (restruktirizavimo) byla ar baudziamoji byla del finansiniy nusikaltimy, ar jvyksta Bankui nepriimtini pokyciai Kliento ir/ar Kliento
grupeés jmoneés nuosavybés (akcininky/dalininky/savininky) struktdroje;
9.2.6. paaiskéja, kad Klientas uzsiima Bankui nepriimtina veikla apie kuria Bankui nebuvo Zinoma iki Sutarties sudarymo dienos, arba Kliento
atlikti veiksmai pakenké ar galejo pakenkti Banko reputacijai;
9.2.7. valstybés valdymo institucijos pritaiko Klientui poveikio priemones, kuriomis atimamos ar suvarzomos jo teisés Gkinéje - finansinéje
veikloje arba paaiskéja kitos aplinkybés, leid¥iancios manyti, kad iSkilo reali grésmé Kliento Tkinei ir finansinei blklei, ar jo galimybéms
ivykdyti Sutarti;
9.2.8. Klientas, Kliento dukteriné bendrove ar Klientg patronuojanti bendrove ar kitos patronuojancios bendroves dukterinés bendrovés, kaip

nutraukti Sutartj ir pries laikg pareikalauti grazinti Turta bei sumokéti i priekj kitas Mokétinas sumas tik tuo atveju, jeigu dél tokio

nemokeéjimo iskyla pavojus Sios Sutarties vykdymui;

9.2.9.Turto verté sumazéjo ar Turtas sunaikinamas dél Kliento ar treciojo asmens tycinio arba neatsargaus veikimo ar neveikimo ir Draudikui

del $iy priezasciy atsisakius mokeéti draudimo iSmoka;

9.2.10. Klientas neapdraudé Turto pagal Sutarties salygas, laiku neatnaujino Draudimo sutarties arba nepateiké Bankui Draudimo sutarties
iju, ar nesilaiké Turto draudimo sal numatyty Sutartyje;

kopijy, ar nesil alygy, yty yi€; %,—2,7
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9.2.11. Turtas yra are$tuojamas ar atsiranda kitokios treciyjy asmeny pretenzijos i Turta ar gincai dél Turto ne dél Banko kaltés ir Klientas
Siy klili¢iy nepasalina per Banko nustatyta laiko tarpa;
9.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas sudaro sandorj ribojantj Banko nuosavybés teise i Turta, susaisto Turta daiktine teise arba
subnuomoja (duoda panaudai) Turta negaves rastisko Banko sutikimo ar pazeisdamas Sutartyje ar Banko nustatytas subnuomos (panaudos)
salygas;
9.2.13. Klientas nesilaiko Finansiniy isipareigojimy (jei nustatyta);
9.2.14. Klientas neleidzia Bankui tikrinti, apzidréti ar jvertinti Turtg arba Turto tikrinimo, apzilréjimo, vertinimo metu nustatomi $ios
Sutarties reikalavimy pazeidimai ar Turto vienety, ji komplektuojanciy daliy ir pan. trikumai;
9.2.15. Klientas pazeidzia Bendrosios dalies 8.1 ar 8.2 punkty nuostatas;
9.2.16. Klientas nesumokéjo Administravimo mokescio Bendrosios dalies 5.2 punkte nustatytu terminu;
9.2.17. su Pardavéju ar Klientu nepavyksta suderinti Pirkimo sutarties ar Pardavéjas nejvykdo ar netinkamai jvykdo Pirkimo sutarties salygas;
9.3. Klientui pazeidus Sutartj, Bankas savo pasirinkimu turi teise:
9.3.1. esant Bendrosios dalies 9.2.1. - 9.2.9 punktuose nurodytam pazeidimo atvejui nutraukti Sutartj ir kitas tarp Saliy sudarytas sutartis, ir
pareikalauti, kad Klientas nedelsiant grqZinty Turtq bei atlyginty Bankui dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, kurie Banka grazinty i
tokiag padetj, kokia bty buvusi, jeigu Klientas bty tinkamai jvykdes Sutartj; 9.3.2. esant pazeidimui, nurodytam Bendrosios dalies 9.2.10 -
9.2.15 punktuose, vienasaliskai padidinti Banko marza ir Fiksuotas palikanas 2 (dviem) procentiniais punktais, pateikdamas Klientui nauja
Grafika. Jei Klientas per Banko nustatyta termina Bendrosios dalies 9.2.10 - 9.2.15 punktuose nustatyty pazeidimy nepasalina, Bankas igyja
teise nutraukti Sutart] ir kitas tarp Saliy sudarytas sutartis, ir pareikalauti, kad Klientas nedelsiant grazinty Turta, bei atlyginty Bankui dél
Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, kurie Banka grazinty i tokia padeétj, kokia biity buvusi, jeigu Klientas biity tinkamai jvykdes Sutartj;
9.3.3. paaiskeéjus Bendrosios dalies 9.2.16 punkto salygai nutraukti Sutartj ir pareikalauti graZinti Turta (jei Turtas buvo perduotas Klientui)
ir sumoketi Administravimo mokestj (jei jis nesumokeétas);
9.3.4. nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Klientas sumokéty Administravimo mokestj, kai Sutartis nutraukiama, esant Bendrosios dalies
9.2.17 punkte nurodytai salygai bei, ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos, sumokéti Bankui skirtuma
tarp Banko Pardavéjui sumokétos sumos ir Kliento sumokéto Pradinés imokos sumos ir atlyginti dél to Banko patirtus nuostolius. Klientui
ivykdzius Siame punkte nurodyta isipareigojima, Bankas perduoda Klientui visas reikalavimo teises pagal Pirkimo sutartj i Pardaveja.
9.4.  Sutarties nutraukimas Banko iniciatyva galioja visiems Grafikams, nebent Salys susitaria kitaip.
9.5.  Klientas nuo Sutarties nutraukimo dienos netenka teisés naudotis Turtu ir isipareigoja ji grazinti Bankui, bei atlyginti Bankui Sutarties
igyvendinimui sudaryty sutarciy nutraukimo i$laidas, nebent Salys susitaria kitaip.
9.6.  Nutraukus Sutartj, be Bendrosios dalies 9.3 punkte numatyty Kliento isipareigojimy, Klientas taip pat privalo sumokéti Bankui visus
iki Sutarties nutraukimo susidariusius jsiskolinimus, likusius pagal Grafika, jskaitant, taCiau neapsiribojant, delspinigius, Turtui suteikty
priezitros paslaugy mokescius, kitas Banko patirtas iSlaidas.
9.7.  Sutartj nutraukus pagal Bendrosios dalies 9.2 punkta, visi iki Sutarties nutraukimo sumokéti mokeéjimai Klientui negraZinami, taip pat
neatlyginami, nepriklausomai nuo duoto sutikimo, atlikti Turto pagerinimo darbai.
9.8.  Bankui nutraukus Sutartj prie$ terming ir Klientui negrazZinus Banko pranesime nurodytos sumos, Bankas turi teise skola i$ Kliento
iSieSkoti jstatymy numatyta tvarka.
9.9.  Klientas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:
9.9.1. paaiskeja, kad Bankas nevykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir/ar reikalavimy;
9.9.2. dél Banko kaltés nesudaroma Pirkimo sutartis su Pardaveju ir Bankas, Klientui rastu pareikalavus, nepasalina paZeidimo per 30
(trisdesimt) dieny nuo pranesimo i3 Kliento gavimo dienos.
9.10. Sutartj nutraukus pagal Bendrosios dalies 9.9.2 punkta, Bankas privalo Klientui graZinti Bankui sumokéta Pradine jmoka per 5
(penkias) Darbo dienas nuo Kliento rastisko reikalavimo gavimo dienos (jei tokia sumokéta Bankui). Jei suma, lygia Pradinei imokai, Klientas
sumokéjo Pardavejui, dél Sios sumos graZinimo Klientas privalo kreiptis | Pardavéja. Tokiu atveju Bankas neatsako uZ Pardavéjo
isipareigojimo grazinti Kliento sumokéta Pradine jmoka nevykdyma ar netinkama vykdyma. Kliento Bankui sumokétas Administravimo
mokestis Klientui negrazinamas.
9.11.  Salys, vadovaudamosi LR PVM jstatymo 4 straipsnio komentare pateiktais iSaiskinimais, susitaria dél Bankui grazinamo Turto vertés
nutraukus Sutartj joje ir/ar LR teisés aktuose aptartais atvejais. Salys susitaria, kad tokiu atveju Bankui grazinamo Turto verté yra lygi tai
Turto vertei, kuri bus nurodyta Banko po Sutarties nutraukimo Klientui pateikiamoje kreditinéje saskaitoje. 3alys 3iuo aiskiai susitaria, kad
Siame punkte nurodyta grazinamo Turto verté yra nustatoma tik mokestine prasme, atsizvelgiant i auk$¢iau nurodyto istatymo komentara.
Grazinamo Turto vertés dydis bei atitinkamos kreditinés saskaitos iSraSymas nejtakoja Kliento prievolés atlyginti Banko nuostolius, patirtus
del Sutarties nutraukimo. T.y. Kliento pagal $ig Sutartj Bankui atlyginamy nuostoliy suma negali bati mazinama $iame punkte nurodyta
grazinamo Turto verte.

10. TURTO GRAZINIMAS BANKUI
10.1.  Nutraukus Sutarti prie§ Terming, ar kitais Sutartyje nustatytais atvejais Klientas jsipareigoja savo léSomis grazinti Turta Bankui arba
jos nurodytam asmeniui. Turtas turi biti graZintas Banko nurodytu laiku kartu su visais Klientui perduotais dokumentais, Salims pasirasant
Turto grazinimo akta, kuriame detalizuojama grazinamo Turto biklé. Jei Turto grazinimo akta Banko vardu pasirao Banko jgaliotas Turto
atpirkejas ar kitas Banko jgaliotas asmuo, laikoma, kad graZinimo akta pasirase Bankas. Turto grazinimui taikomos 3ios salygos:
10.1.1. jei Turtas yra nesudétingai demontuojamas, Klientas privalo grazinti Turta Bankui bei perduoti visus su juo susijusius dokumentus per
3 (tris) Darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos;
10.1.2. jei Turtas yra sudétingai demontuojamas ir transportuojamas Klientas privalo ji uZkonservuoti bei paruosti demontavimui ir
transportavimui ir grazinti Turta Bankui bei perduoti visus su juo susijusius dokumentus per 2 (dvi) savaites nuo Sutarties nutraukimo dienos;
10.1.3. Klientui nesilaikant Bendrosios dalies 10.1.1 ir 10.1.2. punkte nustatyty salygy, Bankas turi teise bet kuriuo metu atsiimti Turta i
Kliento ir savo nuoZiiira be jokiy apribojimy juo disponuoti. Tokiu atveju Turto susigrazinimo islaidos ir rizika tenka Klientui;
10.1.4. Kliento Bankui grazinamas Turtas turi biti tvarkingas, atitikti Turto gamintojo ir Pirkimo sutartyje numatyta komplektacija, turéti visg
perduotg arba instaliuota papildoma jranga. Kliento grazinamas Turtas neturi biti sugadintas ar turéti kitokiy gedimu, privalo biiti ne blogesnés
blikles nei buvo perduotas Klientui naudotis ir valdyti, atsizvelgiant j natiraly nusidévéjima. Jeigu Turtas neatitinka visy Sutartyje, Pirkimo
sutartyje ir Siy sutarciy prieduose numatyty salygu, sunaikintas ar sugadintas, Klientas isipareigoja atlyginti visas su tuo susijusias Banko iSlaidas
ir nuostolius;
10.1.5 Klientas isipareigoja prie§ Turto graZinima savo léSomis pasalinti visus Turto valdymo ir naudojimo metu padarytus Turto pakeitimus ir
pagerinimus (papildomg iranga) nepakenkdamas Turto techninei biklei ir komplektacijai. Jeigu Kliento instaliuota papildoma jranga, negali biti
palalinta nesunaikinant Turto arba jam nepakenkiant, tokia papildoma jranga, turi biiti perduota Bankui kartu su Turtu neatlygintinai;
10.1.6. Turto konservavimo, demontavimo, pakavimo, transportavimo, saugojimo, draudimo, iSregistravimo, isieskojimo, vertinimo bei kitos su
Turto grazinimu Bankui ir Turto realizavimu susijusios i§laidos ir visa rizika tenka Klientui (iskaitant ir tuos atvejus, kai Klientui nesilaikant
Sutarties salygy, Turta susigraZina Bankas ar jos jgaliotas treciasis asmuo);
10.1.7. jei Klientas Sutartyje nustatytais terminais negraZina Bankui Turto, Klientas isipareigoja moketi Bankui 0,2 proc. dydZio bauda,
skaiCiuojama nuo laiku negraZinto Turto kainos, nurodytos Grafike, uZ kiekvieng uzdelsta diena. Bauda skaiCiuojama uz laikotarpj, kuris
prasideda diena, kuria Turtas turéjo bati graZintas ir baigiasi diena, kai Turtas faktiskai grazinamas Bankui.
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10.2.  Klientui Sutartyje nustatytais terminais negrazinus Turto Bankui, Kliento jsiskolinimas Bankui yra lygus Banko nuostoliy, kurie Banka
atstatyty  tokia padéti, kurioje ji bty buvusi, jei Klientas bty tinkamai ivykdes Sutartj (iskaitant, bet neapsiribojant mokéjimy, nejvykdyty
pagal Sutartj sumai), taCiau tokios salygos buvimas jokiais atvejais neatleid¥ia Kliento nuo pareigos Turtg grazinti Bankui.
10.3. Jei Salys yra sudariusios daugiau kaip vieng sutartj, Kliento finansiniai jsipareigojimai Bankui pagal visas tarp Saliy sudarytas sutartis yra
laikomi vienu bendru Kliento finansiniu isipareigojimu Bankui. Nutraukus Sutartj ir realizavus Turtg, toks vienas bendras Kliento finansinis
isipareigojimas, neatsizvelgiant ar jo mokéjimo terminas yra suéjes, ar ne, gali bliti Banko vienaSaliskai mazinamas Turto realizavimo gautu
pelnu (t.y. suma, kuri lieka padengus Banko nuostolius, kurie Banka atstatyty j tokia padétj, kurioje ji biity buvusi, jei Klientas baty tinkamai
ivykdes Sutartj). . _ .

11. PRANESIMAL. SALIY PAREISKIMAI
11.1. Visi pranesimai ir kitas susirasinéjimas vykdant Sutartj iteikiami vienu i Siy bldy: pasirasytinai, registruotu pastu, SMS Zinute, Banko
internetinés bankininkystés pagalba arba kitais tarp Saliy suderintais bidais.
11.2.  Rastiski prane$imai laikomi gautais: (i) jei praéjo 5 (penkios) kalendorinés dienos po jo iSsiuntimo pastu Lietuvos Respublikos ribose,
kitais atvejais - 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny; (i) iteikiant pasiraSytinai - ta diena, kai Salis pasiraso, kad gavo jam pateiktg
dokumenta; (iii) praneSimai perduoti Banko internetines bankininkystés pagalba ar elektroniniu pastu arba SMS Zinute laikomi gautais
artimiausig Darbo dieng po pranesimo i$siuntimo dienos. 5
11.3. Jeigu keiCiasi Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, Salys tuoj pat, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas privalo apie tai
informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ir atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygu, arba jog ji negavo pranesimuy, siusty pagal tuos rekvizitus.
11.4.  Klientas pareikia, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos istatymais ar kitais Salies veiklai taikomais teisés aktais, turi visas teises
bei civilinj teisnuma ir veiksnuma, pakankama jsipareigojimams pagal Sutartj ivykdyti, visus reikalingus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir
igaliojimus, sudarydami Sutartj, Klientas ir Bankas nevirsijo savo kompetencijos ir nepazeidé jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy, bet
kokios prigimties {sipareigojimy ar teisiy, kylanciy 1§ sutarciu, susitarimy ar kity dokumenty, teismo sprendimy ar nuosprendziy, kurie
priimti iki Sutarties sudarymo, reikalavimy.
11.5.  Klientas pareiSkia, kad Su Sutarties salygomis susipaZino ir jas suprato dar iki Sutarties pasirasymo dienos ir jos atitinka Kliento valia
ir ketinimus, deryby ir Sutarties rengimo metu kiekviena Klientas turéjo galimybe naudotis ir, esant poreikiui naudojosi kvalifikuoty
teisininky bei kity profesionaliy pataréjy pagalba.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS B

12.1. Sutartis {sigalioja jos pasiraymo dieng ir kity joje numatyty salygu ivykdymo (jei taikoma) arba nuo Saliy rastiku susitarimu
nustatyto termino. Sutartis galioja iki visiSko joje numatyty salygy jvykdymo arba jos nutraukimo vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka.
12.2. Sutarties neatskiriama dalis yra Banko patvirtintos Bendrosios taisykles bei Tipiniai jkainiai, kurios Klientui néra jteikiamos, taciau su
ju galiojancia redakcija Klientas gali susipaZinti Banko tinklalapyje www.sb.lt.
12.3.  Sutartis gali biti pakeista ir/ar papildyta rastisku Saliy susitarimu, i&skyrus Bendrosiose taisyklése numatyta Banko teise vienasaliSkai
keisti Bendrgsias taisykles ir Tipinius jkainius, bei Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus, kai Sutarties (jos priedy, jskaitant Grafika)
pakeitimai vykdomi Banko viena3aliskai. Kliento pra§ymu keiGiant Sutarties salygas, Bankas turi teise taikyti Klientui Tipiniuose jkainiuose
nurodytus jkainius.
12.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir Sutartyje nurodyti priedai turi tokia pacia juridine galig kaip ir Sutartis ir yra neatskiriamos
Sutarties dalys. Salys susitaria, kad jokie ranka padaryti prierasai prie Sutarties teksto néra Sutarties salygos ir neturi jokios teisinés galios
nebent prie ranka jrayty taisymy pasiraso visos Salys.
12.5. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
12.6. Lietuvos Respublikos Seimui, Vyriausybei ar Lietuvos Bankui priémus naujus kreditavimo ar finansinés nuomos santykius
reglamentuojandius norminius aktus, privalomus vykdyti kredito (finansy jstaigy) institucijoms, Bankas turi teise vienasaliSkai keisti
Sutarties salygas, prieStaraujancias naujai priimtiems norminiams aktams, rastu apie tai jspéjes Klienta.
12.7. Si Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais. Visi ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami deryby keliu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
12.8. Bankas turi teise perleisti visas teises ir pareigas pagal Sutartj iskaitant nuosavybés teise { Turtg kitam bankui, finansy jstaigai ar
treCiajam asmeniui, kuris pagal taikytinus teisés aktus turi teise teikti, perimti, investuoti | tokio tipo sandorius, su salyga, kad
perleidZiamos visos Banko teisés ir pareigos pagal $ia Sutartj i§ karto ir Klientui dél tokio perleidimo nekyla jokios papildomos mokéjimo
prievolés bei nepadidéja pagal 3ig Sutartj mokétinos sumos, o naujam Turto savininkui pereina ir visi i§ Sutarties atsirandantys
isipareigojimai. .
12.9. Sutarties salygos, iSskyrus Bendroji dalis, yra konfidencialios ir viesai neskelbtinos be kitos Salies sutikimo, i$skyrus Bendrosiose
taisyklése ir Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus.
12.10. Salys neatsako uZ savo {sipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
12.11. Salys isipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg apie visas aplinkybes, kurios trukdo Sutarties vykdymui ir imtis priemoniy dél tokiy
aplinkybiy pasalinimo.
12.12. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galia turin&iais egzemplioriais - po vieng Bankui ir Klientui. ~
Salys pasiraSydamos Sia Sutartj pareiSkia, kad sudarydamos 3ig Sutartj sutinka su jos salygomis, Sutarties salygos atitinka Saliy
ketinimus, tikslus ir tikraja valia.
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